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Product Safety Information

Intended Use:

These Cordless Impact Wrenches are designed to remove and install threaded fasteners.

& WARNING

e Responsibly recycle or dispose of Batteries. Do not puncture or burn Batteries. Improper
disposal may endanger the environment or cause personal injury.

e Only use Tools with appropriate voltage Ingersoll Rand batteries and Charger. Use of
any other batteries may create a risk of fire, personal injury or property damage.

Additi dl

For | information, refer to C Impact Wrench Safety Manual Form
04581146, Battery Charger Safety Information Manual Form 10567832 and Battery Safety
Information Manual Form 10567840.

Manuals can be downloaded from www.irtools.com.

Product Specifications

v/ . Impacts| No Recommended Max.
del he Drive per Load Torque Range Torque
Model M Speed q g q
V, DC Type Size bpm rpm ft-lbs (N-m) ft-lbs (N-m)
wo4o | 7.2 Q”'C'Lcezange 1747 | 2500 [0~2200|  1~30 (2~40) 40 (54)
wo40sQ| 7.2 Square 3/8” | 2500 [0~2200] 1~30(2~40) 40 (54)
wo40P | 7.2 (Pinsg:f;; e | 38" | 2500 [0~2200 1~30(2~40) 40 (54)
W150 | 144 Square 3/8" | 3000 [0~2200 25~130(34~176) | 150 (203)
WI50P | 144 (Pinsg:g; e | 38" | 3000 [0~2200| 25~130(34~176) | 150(203)
W150QC| 144 Q”'difeza"ge 1/4” | 3000 [0~2200| 25~130(34~176) | 150 (203)
w175 | 144 Square 1727 | 3000 [0~2200| 25~130(34~176) | 175 (237)
WI175P | 144 (Pinsg:f;; en | 172 | 3000 [0~2200| 25~130(34~176) | 175(237)
W360 | 19.2 Square 1727 | 2200 [0~1650| 25~280 (34~380) | 350 (475)
W360P | 19.2 (Pinsg:g; en | 172 | 2200 [0~1650| 25~280 (34~380) | 350 (475)
W360-2 | 192 (Eife‘:zs o [172'x2| 2200 |0~1650| 25~280(34~380) | 350(475)
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Sound level dB (A) Vibration Level
Model (EN60745) (EN60745)
1 Pressure (L ) ¥ Power (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 92.3 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 92.3 103.3 8.5

T K= 3dB measurement uncertainty
# K, = 3dB measurement uncertainty

Lubrication

Remove hammer case to apply lubrication. Grease the anvil, impact mechanism assembly and
gears every 8 hours with Ingersoll Rand #100 grease. Apply grease evenly and sparingly. An
excessive accumulation of grease will result in sluggish operation.

Parts and Maintenance
Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

Environmental Protection

When life of Ingersoll Rand electrical product has expired, it must be recycled in accordance
with all applicable standards and regulations (local, state, country, federal, etc.). Improper
disposal may endanger environment.

For European Union countries only:

Ingersoll Rand electrical products that have reached end of life must be recycled in accordance
with Waste Electric and Electronic Equipment Directive (2002/96/EC).

Ingersoll Rand electrical products should be returned directly to:

Ingersoll Rand Distribution Centre
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

EN-2 80226780_ed4
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Symbol Identification

O <

—
Return waste Do not dispose of
material for this product with
recycling. household waste
material.

Original language of manual is English.

80226780_ed4

X

Ni-Cd

Product contains
Nickel-Cadmium.
Do not dispose of
this product with
household waste
material.

X

Li-lon

Product contains
Lithium-lon.
Do not dispose of
this product with
household waste
material.
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Informacién de seguridad sobre el producto

Uso indicado:
Estos aprietatuercas de percusion inalambricos estan disefiados para extraer e instalar
elementos de fijacion roscados.

&\ ADVERTENCIA

Recicle o deshagase de las baterias de manera responsable. No perfore ni queme las
baterias. La eliminacion inadecuada de las pilas puede poner en peligro el medio ambiente o
provocar lesiones corporales.

Utilice s6lo herramientas con baterias y cargadores Ingersoll Rand de la tensién
apropiada. El uso de otras baterias puede provocar incendios, lesiones corporales o dafnos
materiales.

b I

Para mas informacion, ¢ el formulario 04581146 del manual de seguridad
de producto del aprietatuercas de percusién inalambrico, el formulario 10567832 del
manual de informacion de seguridad del cargador de baterias y el formulario 10567840
del manual de informacion de seguridad de la bateria.

Los manuales pueden descargarse desde www.irtools.com.

Especificaciones del producto

s . . MPactoslyelocidad Intervalo Par
Acc PO | o vacio |dC PATTECO-|  orimo
Modelo minuto mendado
. - . ft-lb
V, CC Tipo Tamano| ipm rpm ft-lb (N-m) (N-m)
Hexadecimal Control ” 1~30
W040 7.2 de calidad 1/4 2500 0~2200 (2~40) 40 (54)
wo405Q| 7.2 Cuadrado e | 2500 |o0~2200 | 1T | 40050
Cuadrado " 1~30
WO040P 7.2 (pasador de retencién) 3/8 2500 0~2200 (2~40) 40 (54)
o 25~130
W150 144 Cuadrado 3/8 3000 0~2200 (34~176) 150 (203),
Cuadrado " 25~130
W150P 14.4 (pasador de retencién) 3/8 3000 0~2200 (34~176) 150 (203)
Hexadecimal Control Y 25~130
W150QC| 14.4 de calidad 1/4 3000 0~2200 (34~176) 150 (203),
" 25~130
W175 144 Cuadrado 1/2 3000 0~2200 (34~176) 175 (237),
Cuadrado ” 25~130
W175P | 144 (pasador de retencién) 1/2 3000 0~2200 (34~176) 175 (237),
" 25~280
W360 19.2 Cuadrado 1/2 2200 0~1650 (34~380) 350 (475)
Cuadrado ” 25~280
W360P | 19.2 (pasador de retencién) 1/2 2200 0~1650 (34~380) 350 (475)
W360-2| 19.2 Cuadrado ampliado |1/2"x2"| 2200 0~1650 éi:ggg) 350 (475)
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Potencia sonora dB (A) Nivel de vibracién
Model (EN60745) (EN60745)
1 Presion (L) # Potencia (L ) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 923 103.3 11.2
W360-2 92.3 103.3 8.5

t K,,=3dBdeerror
# K, = 3dB de error

Lubricacion

Retire la funda del percutor para lubricarlo. Lubrique el yunque, el conjunto del mecanismo
de impacto y los engranajes cada 8 horas mediante la grasa Ingersoll Rand n.° 100. Aplique el
lubricante de manera uniforme y moderada. Una acumulacién excesiva de lubricante puede
provocar que el funcionamiento sea mas lento.

Piezas y mantenimiento

Las labores de reparacién y mantenimiento de las herramientas sélo se pueden realizar en un
centro de servicio autorizado.

Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand mas cercano.

Proteccion del medio ambiente

Cuando haya finalizado la vida Gtil de la herramienta, debera reciclarla segun las normas y
reglamentos vigentes (locales, estatales, nacionales, federales, etc.). La eliminacién inadecuada
de las baterias puede poner en peligro el medio ambiente.

Sélo para paises de la Unién Europea:

Las herramientas eléctricas cuya vida Util ha finalizado deberan reciclarse segtn la directiva
europea sobre Reutilizacion de Residuos de Equipos Eléctricos y Electronicos (Waste Electric
and Electronic Equipment Directive, 2002/96/EC). Las herramientas de Ingersoll Rand deberan
enviarse directamente a:

80226780_ed4 ES-2
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Centro de distribucion de Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

Identificacion de simbolos

RO 4 X

— Ni-Cd Li-lon
Recicle este No se deshaga de Este producto contiene Este producto
producto. este producto de la cadmio-niquel. contiene litio-ion.
forma habitual. No se deshaga de este No se deshaga de
producto de la forma este producto de la
habitual. forma habitual.

Elidioma original de este manual es el inglés.
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Consignes de sécurité du produit

Utilisation prévue :

Ces clés a chocs sans fil sont congues pour le vi

filetés.

P

g

&\ ADVERTISSEMENT

Recyclez ou éliminez les piles en respectant I'environnement. Ne pas perforer ou braler

les piles. Une élimination incorrecte des piles peut nuire a I'environnement ou causer des
blessures.

N'utilisez les outils qu'avec des piles et chargeurs Ingersoll Rand de tension appropriée.

Lutilisation d'autres piles peut constituer un risque d'incendie, de blessure ou de dégats
matériels.

Pour plus d’informations, consultez le formulaire 04581146 du manuel de sécurité des clés
a chocs sans fil, le formulaire 10567832 du manuel Informations de sécurité du chargeur
de batteries, le formulaire 10567840 du manuel Informations de sécurité des piles.

Les manuels peuvent étre téléchargés sur le site www.irtools.com.

Spécifications du produit

Impacts | .
Tension Entrainement par \{ue.sse Plagedecouplles Couple
H avide | recommandée max.
Modéle minute
V, cC Type Taille bpm | tr/min Pd/Lv (Nm) ’(’;a"‘)’
wodo | 7.2 CR Hex 174" | 2500 |0~2200| 1~30(2~40) | 40(54)
W0405Q | 72 | Engrenage | 3/8" | 2500 |0~2200| 1~30(2~40) | 40(54)
wodop | 72 | Engrenage |gen | o500 |0~2200| 1~30(2~40) | 40(54)
(fixegoupille)
W150 | 144 | Engrenage | 3/8" | 3000 |0~2200 | 25~130(34~176) | 150 (203)
wisop | 144 | EN9renage | g 13000 | 0~2200 | 25~130 (34~176) | 150 (203)
(fixegoupille)
W150QC | 144 CR Hex 1/4” | 3000 |0~2200 | 25~130(34~176) | 150 (203)
W175 | 144 | Engrenage | 1/2" | 3000 |0~2200 | 25~130(34~176) | 175 (237)
Wi7sp | 144 | EN9renage o0 13000 | 0~2200 | 25~130 (34~176) | 175 (237)
(fixegoupille)
W360 | 192 | Engrenage | 1/2" | 2200 |0~1650 | 25~280 (34~380) | 350 (475)
waeop | 192 | Engrenage o0 5500 | 0~1650 | 25~280 (34~380) | 350 (475)
(fixegoupille)
wae02 | 192 | EXemsion | onl 2200 | 0~1650 | 25~280 (34~380) | 350 (475)
d'engrenage
80226780_ed4 FR-1




Niveau sonore dB (A) Niveau de vibration
Modeél (EN60745) (EN60745)
t Pression (L) # Puissance (L ) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

K, = incertitude de mesure de 3 dB
$K,, = incertitude de mesure de 3 dB

Lubrification

Retirez le boitier du marteau pour lubrifier. Graissez I'enclume, I'assemblage du mécanisme
d'impact ainsi que les engrenages toutes les 8 heures a |'aide de graisse Ingersoll Rand n° 100.
Graissez régulierement et modérément. Un surplus de graisse ralentira le fonctionnement de
l'outil.

Piéces détachées et maintenance
Seul un centre de service agréé peut effectuer la réparation et la maintenance des outils.

Transmettez toutes vos communications au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le plus
proche.

Protection de I'environnement

Aprés expiration de la durée de vie de l'outil, ce dernier doit étre recyclé conformément a toutes
les normes et réglementations en vigueur (locales, nationales, fédérales, européennes etc.). Une
mise au rebut incorrecte peut nuire a l'environnement.

Pour les pays de I’'Union Européenne uniquement :

Les outils électriques ayant atteint la fin de leur durée de vie doivent étre recyclés conformément
ala directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (2002/96/CE). Les outils
Ingersoll Rand doivent étre renvoyés directement a :

Centre de distribution Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

FR-2 80226780_ed4
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Identification des symboles

5 X X

— Ni-Cd Li-lon
Retourner les Ne pas mettre ce Ce produit contient Ce produit contient
déchets pour produit au rebut du nickel-cadmium. du lithium-ion.
recyclage. avec les déchets Ne pas mettre ce Ne pas mettre ce
ménagers. produit au rebut produit au rebut
avec les déchets avec les déchets
ménagers. ménagers.

Ce manuel a été initialement rédigé en anglais.

80226780_ed4 FR-3
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Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Utilizzo:
Gli avvitatori a impulsi portatili sono idonei per operazioni di estrazione e installazione di
dispositivi di fissaggio filettati.

& AVVERTIMENTO

e Riciclare o smaltire le batterie in modo responsabile. Non forare né bruciare le batterie.
Uno smaltimento inadeguato pud mettere in pericolo 'ambiente o provocare lesioni fisiche.

o Utilizzare gli utensili esclusivamente con le batterie del voltaggio corretto e il carica-
batterie Ingersoll Rand. L'utilizzo di altre batterie puo innescare incendi, provocare lesioni
fisiche o danni materiali.

Per ulteriori infor ioni, e il modulo 04581146 del Manuale informazioni
sulla sicurezza degli avvitatori ad impulsi portatili, il modulo 10567832 del Manuale
informazioni sulla sicurezza del caricabatteria e il modulo 10567840 del Manuale
informazioni sulla sicurezza delle batterie.

I manuali possono essere scaricati dal sito www.irtools.com.

Specifiche del prodotto
) Impulsi Velocita Interva.llo Coppia
Tensione Attacco al coppie
. avuoto . max.
Modello C
. N . | colpi/ | .. .
V, CC Tipo Dimensioni min giri/min. | ft-Ib (N-m) |ft-lb (N-m)
W040 7.2 CResag. 1/4" 2500 | 0~2200 1~30 40 (54)
(2~40)
W040SQ 7.2 Squadra 3/8" 2500 | 0~2200 (;:ig) 40 (54)
Squadra " 1~30
W040P 7.2 (ritenuta spina) 3/ 2500 | 0~2200 (2~40) 40 (54)
W150 144 Squadra 3/8" 3000 | 0~2200 25~130 150 (203)
g q (34~176)
Squadra . 25~130
W150P 144 (ritenuta spina) 3/8 3000 | 0~2200 (34~176) 150 (203)
, 25~130
W150QC 144 CResag. 1/4 3000 | 0~2200 (34~176) 150 (203)
W175 14.4 Squadra 1/2" 3000 | 0~2200 25~130 175 (237)
- q (34~176)
Squadra . 25~130
W175P 14.4 (ritenuta spina) 1/2 3000 | 0~2200 (34~176) 175 (237)
W360 19.2 Squadra 1/2" 2200 | 0~1650 25~280 350 (475)
- q (34~380)
Squadra . 25~280
W360P 19.2 (ritenuta spina) 1/2 2200 | 0~1650 (34~380) 350 (475)
Squadra - 25~280
W360-2 19.2 estesa 1/2"x 2 2200 | 0~1650 (34~380) 350 (475)

IT-1 80226780_ed4
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Livello di rumorosita dB (A) Livello di vibrazione
Modell (EN60745) (EN60745)

1 Pressione (L ) ¥ Potenza (L ) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 85

t K,,= imprecisione della misurazione 3dB
# K= imprecisione della misurazione 3dB

Lubrificazione

Togliere il martello dalla custodia prima di lubrificare. Ingrassare I'incudine, il gruppo
meccanismo ad impulsi e la trasmissione ogni 8 ore con grasso Ingersoll Rand n. 100. Ingrassare
in modo uniforme e dosato. Un eccessivo accumulo di grasso provochera un rallentamento del
funzionamento.

Ricambi e manutenzione

La riparazione e la manutenzione dell’'utensile devono essere eseguite soltanto da un centro di
assistenza autorizzato.

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all'ufficio o al distributore Ingersoll Rand piu vicino.

Protezione ambientale

Raggiunto il limite di operativita dell'utensile, riciclarlo secondo gli standard e le normative
vigenti (a livello locale, regionale, statale, ecc.). Uno smaltimento inadeguato puo rappresentare
un rischio per 'ambiente.

Solo per i paesi dell’'Unione Europea:

gli utensili che abbiano raggiunto il loro limite di operativita si devono riciclare in conformita
alla Direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (2002/96/CE). Gli utensili
Ingersoll Rand devono essere restituiti direttamente al:

Centro di distribuzione di Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Tel.: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

80226780_ed4 IT-2
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Identificazione dei simboli

5 0 X X

— Ni-Cd Li-lon
Restituire il Non smaltire questo Il prodotto contiene Il prodotto contiene
materiale di scarto prodotto insieme ai nickel-cadmio. ioni di litio.
per il riciclaggio. rifiuti domestici. Non smaltire questo ~ Non smaltire questo
prodotto insieme ai prodotto insieme ai
rifiuti domestici. rifiuti domestici.

La lingua originale del presente manuale & l'inglese.

IT-3 80226780_ed4



Informationen zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:

Diese kabellosen Schlagschrauber wurden zum Entfernen und Installieren geschraubter
Befestigungselemente entwickelt.

& ACHTUNG

Verantwortungsbewusstes Recycling oder Entsorgen der Akkus. Die Akkus nicht an-
stechen/anbohren oder verbrennen. Eine unkorrekte Entsorgung kann die Umwelt gefahrden
und zu Verletzungen fiihren.

Die Werkzeuge nur mit Ingersoll Rand-Akkus und -Ladegerét mit der entsprechenden
Spannung verwenden. Die Verwendung anderer Akkus kann zu einer Brandgefahr, Verlet-
zungen oder Sachschéden fiihren.

Fiir zusétzliche Informationen siehe das Handbuch Produktsicherheitsinfi ion
kabell Schlagsct ber, Formblatt 04581146, Handbuch
Produktsicherheitsinfor ion Akkulad at, Formblatt 10567832, Handbuch
Produktsicherheitsinfor ion Akku, Formblatt 10567840.

Handbuicher kénnen unter www.irtools.com heruntergeladen werden.

Technische Produktdaten

Span- Schlage| Leerlast- Empfohlener| Max.
Antrieb pro |, -, " | Drehmome-| Drehmo-
Modell | "9 Minute ntbereich ment
V, Gleich- " . FuB-engl. | FuB-engl.
strom Typ GréBe | bpm U/min Pfund (Nm) |Pfund (Nm)
Sechskant-Ausgang-| 1-30
W040 7.2 santrieb mit Schnell-| 1/4” 2500 | 0~2200 40 (54)
(2~40)
wechsel-Futter
Quadratischer B 1~30
W0405Q 7.2 Ausgangsantrieb 3/8 2500 | 0~2200 (2~40) 40 (54)
Quadratischer 1~30
Wo040P 7.2 Ausgangsantrieb 3/8" 2500 | 0~2200 (2~40) 40 (54)
(Haltestift)
Quadratischer B 25~130
W150 144 Ausgangsantrieb 3/8 3000 | 0~2200 (34~176) 150 (203)
Quadratischer 25130
W150P 14.4 Ausgangsantrieb 3/8" 3000 | 0~2200 (34~176) 150 (203)
(Haltestift)
Sechskant-Ausgang-| 25130
W150QC| 14.4 |santrieb mit Schnell-| 1/4" 3000 | 0~2200 150 (203)
(34~176)
wechsel-Futter
Quadratischer . 25~130
W175 144 Ausgangsantrieb 1/2 3000 | 0~2200 (34~176) 175(237)
Quadratischer 25130
W175P 14.4 Ausgangsantrieb 172" 3000 | 0~2200 (34~176) 175 (237)
(Haltestift)
Quadratischer Y 25~280
W360 19.2 Ausgangsantrieb 1/2 2200 | 0~1650 (34~380) 350 (475)

80226780_ed4 DE-1
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Span- Schlage| Leerlast- Empfohlener| Max.
nr:m Antrieb pro |, " | Drehmome-| Drehmo-
Modell 9 Minute ntbereich ment
V, Gleich- " . FuB-engl. | FuB-engl.
strom Typ GréfBe | bpm | U/min Pfund (Nm) |Pfund (Nm)
Quadratischer 25280
W360P 19.2 Ausgangsantrieb 1/2" 2200 | 0~1650 (34~380) 350 (475)
(Haltestift)
VergroBerter 25280
W360-2 19.2 quadratischer ~ [1/2"x 2| 2200 | 0~1650 (34~380) 350 (475)
Ausgangsantrieb
Gerauschpegel dB(A) Vibrationslevel
Modell (EN60745) (EN60745)
+Druck (L) ¥ Leistung (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
Wo040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 923 103.3 1.2
W360-2 923 103.3 8.5

t K, = 3dB Messunsicherheit
# K, = 3dB Messunsicherheit

Schmierung

Hammergehause zum Schmieren entfernen. Den Schlagsttick, den Schlagmechanismus und
die Zahnréder alle 8 Stunden mit Ingersoll Rand Fett Nr.100 schmieren. Fett gleichmaBig und
sparsam auftragen. Eine tibermaBige Ansammlung von Fett fiihrt zu tragem Betriebsverhalten.

Teile und Wartung

Die Reparatur und Wartung von Werkzeugen darf nur von einem autorisierten Wartungs- und
Reparatur-Center durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie jedwede Kommunikation bitte Giber das nachste Ingersoll Rand-Biiro oder eine
entsprechende Werksvertretung.

DE-2 80226780_ed4
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Umweltschutz

Ist die Lebensdauer des Werkzeugs beendet, muss es in Ubereinstimmung mit allen
anwendbaren Normen und Vorschriften (lokal, einzelstaatlich, bundesstaatlich etc.) recycelt
werden. Unkorrekte Entsorgung kann zu einer Gefahrdung der Umwelt fiihren.

Nur fiir die Lander der Européischen Union (EU):

Elektrowerkzeuge, deren Lebensdauer abgelaufen ist, miissen in Ubereinstimmung mit der
Abfallvorschrift (2002/96/EC) fiir elektrische und elektronische Ausriistung recycelt werden.
Ingersoll Rand-Werkzeuge sollten direkt zuriickgeschickt werden an das:

Ingersoll Rand Distribution Centre
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

Symbolkennzeichnung

Hoe @

Ni-Cd Li-lon
Abfallmaterial zum Dieses Produkt nicht Produkt enthalt Produkt enthalt
Recycling abgeben. mit Haushaltsabfall Nickel-Cadmium. Lithium.
entsorgen. Dieses Produkt nicht  Dieses Produkt nicht
mit Haushaltsabfall mit Haushaltsabfall
entsorgen. entsorgen.

Die Originalsprache dieses Handbuchs ist Englisch.

80226780_ed4
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Productveiligheidsinformatie

Bedoeld gebruik:
Deze snoerloze sl I |

verwij en te pl.

bed db

zijn Id om schroefdr te

& WAARSCHUWING

Zorg voor een verantwoorde afvoer van accu's of recycle deze. Niet in de accu boren en
deze niet verbranden. Het niet op gepaste wijze afvoeren van accu's kan gevaar opleveren
voor het milieu of lichamelijk letsel veroorzaken.

Gebruik gereedschappen alleen met Ingersoll Rand accu's en acculaders van de juiste
spanning. Het gebruik van andere accu's kan risico op brand, lichamelijk letsel of materiéle
schade veroorzaken.

Raadpleeg formulier 04581146 in de veiligheidshandleiding van de snoerloze
slagmoersleutel, formulier 10567832 in de veiligheidshandleiding van de acculader en
formulier 10567840 in de veiligheidshandleiding van de accu voor aanvullende informatie.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf www.irtools.com.

Productspecificaties

Span- Aandriivin Slagfn Onbelast| Aanbevolen Max.
Model | ning ving p toerental| koppelbereik koppel
V, DC Type Af ing| spm /mil ft-lbs (N-m) |ft-lbs (N-m)
wo4o | 7.2 | Hex.ac 174" | 2500 | 0~2200 | 1~30 (2~40) 40 (54)
W0405Q| 7.2 Haaks 3/8" | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) 40 (54)
woaop | 7.2 | MEaksen- | g | osgo | 0~2200 | 130 (2~40) 40 (54)
beve stiging)
wis0 | 144 Haaks 3/8” | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
Wisop | 144 | HaaksPen- |00 1 3000 | 0~2200 |25~130 34~176)| 150 (203)
beve stiging)
W150QC| 144 |  Hex.QC 174" | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
w175 | 144 Haaks 172" | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 175 (237)
Wi7sp | 144 | HaaksPen- |y o0 1 3500 | 0~2200 |25~130 34~176)| 175 (237)
beve stiging)
w360 | 19.2 Haaks 172" | 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
waeop | 192 | Haakspen- |y n 15500 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
beve stiging)
W360-2 | 19.2 |Haaks verlengd| 1/2"x2” | 2200 | 0~1650 |25~280(34~380)| 350 (475)

NL-1 80226780_ed4
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Geluidsniveau dB (A) Trillingsniveau
Model (EN60745) (EN60745)
+Druk (L) #Vermogen (L ) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 85

t K., = 3dB meetonnauwkeurigheid
# K, = 3dB meetonnauwkeurigheid

Smering

Verwijder de hamerbehuizing om smeermiddel toe te passen. Smeer na elke 8 bedrijfsuren het
aambeeld, het slagmechanisme en de tandwielen met Ingersoll Rand vet nr.100 in. Breng het
vet gelijkmatig en spaarzaam aan. Een overmaat aan vet resulteert in een trage werking.

Onderdelen en onderhoud

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend
servicecentrum worden uitgevoerd.

Voor alle communicatie wendt u zich tot de dichtstbijzijnde Ingersoll Rand vestiging of dealer.

Milieubescherming

Als het gereedschap niet meer wordt gebruikt vanwege ouderdom, slijtage of defecten, moet
het worden gerecycled. Houd u in dat verband aan de geldende normen en regels (overheid,
bedrijf, enz.). Het niet op gepaste wijze afvoeren, kan gevaar opleveren voor het milieu.

Alleen voor landen van de Europese Gemeenschap:

Als elektrisch gereedschap niet meer wordt gebruikt vanwege ouderdom, slijtage of defecten,
moet het worden gerecycled volgens de Richtlijn 2002/96/EG betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). Ingersoll Rand gereedschappen moeten
rechtstreeks worden teruggestuurd naar:

Ingersoll Rand Distribution Centre
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telefoon: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

80226780_ed4 NL-2
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Identificatie van symbolen

3

Stuur afvalmateriaal

Voeg dit
terug voor recycling.

product niet bij
huishoudelijk
afvalmateriaal.

Ni-Cd

Product bevat

nikkel-cadmium.

Voeg dit
product niet bij
huishoudelijk
afvalmateriaal.

De oorspronkelijke taal van deze handleiding is Engels.

Li-lon

Product bevat
Lithium-ion.
Voeg dit
product niet bij
huishoudelijk
afvalmateriaal.

80226780_ed4
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Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:
Disse ledningsfri slagnager er udformet til at fierne og installere gevindskarne

lukkemekanismer.
& ADVARSEL

e Genbrug eller bortskaf batterierne pa forsvarlig vis. Stik ikke hul i eller afbraend bat-
terierne. Ukorrekt bortskaffelse kan skade miljoet eller forarsage personskade.

e Brug kun veerktgjerne med Ingersoll Rand-oplader og -batterier med den korrekte
spanding. Brugen af andre batterier kan skabe risiko for brand, personskade eller ejen-
domsbeskadigelse.

For yderligere information henvises der til formular 04581146 i ﬂkkerhedsve;ledmngen til
de ledningsfri slagnegler, formular 10567832 i vejledni

til batteriopladeren samt formular 10567840 i vejledni med sikkert f
til batteriet.
Vejledninger kan downloades fra www.irtools.com.
Produktspecifikationer
Slag
Spaen- Tomgang- Anbefalet Maks.
ding Drev pr. e oy
Model minut =
fod-pund
V,DC Type Storrelse | bpm rpm fod-pund (N-m) (N-m)
W040 7.2 Hex. QC 1/4" 2500 | 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Wo040sSQ| 7.2 Kvadrat 3/8" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Kvadrat "
Wo040P 7.2 (stifteholder) 3/8 2500 | 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
W150 144 Kvadrat 3/8" 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)
Kvadrat W
W150P | 14.4 (stifteholder) 3/8 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)
W150QC| 14.4 Hex. QC 1/4" 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)
W175 144 Kvadrat 1/2" 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)|175(237)
Kvadrat "
W175P | 14.4 (stifteholder) 1/2 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)|175(237)
W360 19.2 Kvadrat 1/2" 2200 | 0~1650 |[25~280 (34~380) | 350 (475)
Kvadrat "
W360P | 19.2 (stifteholder) 1/2 2200 | 0~1650 |[25~280 (34~380) | 350 (475)
W360-2 | 19.2 Kvadrat =1 5ni 27| 2200 | 0~1650 | 25~280 (34~380) | 350 (475)
forleenget

80226780_ed4 DA-1
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Lydniveau dB (A) Vibrationsniveau
Model (EN60745) (EN60745)
+Tryk (L) # Effekt (L) m/s*
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 85

t K, = 3dB maleusikkerhed
# K, = 3dB maleusikkerhed

Smoring

Fjern hammerkassen mhp. smering. Smer ambolt, slagmekanismesamling samt gear med fedt
hver 8. time med fedt af typen Ingersoll Rand nr. 100. Fordel fedtet jeevnt og med made. En
overdreven ophobning af fedt vil resultere i langsom drift.

Dele og vedligeholdelse

Reparation og vedligeholdelse af vaerktgjet ma kun foretages af et autoriseret servicecenter.
Al korrespondance bedes stilet til det naermeste Ingersoll Rand-kontor eller -distributor.
Miljebeskyttelse

Nar veerktgjets brugstid er udlebet, skal det sendes til genbrug i overensstemmelse med alle
geeldende standarder og regler (lokale, landsdaekkende, europaeiske, osv.). Forkert bortskaffelse
kan skade miljoet.

Gaelder kun for EU-landene:

El-vaerktoj, hvis brugstid er udlgbet, skal sendes til genbrug i overensstemmelse med EU-direktiv
2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Ingersoll Rand-vaerktoj skal returneres
direkte til:

Ingersoll Rand-distributionscenter
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

DA-2 80226780_ed4



Symbolidentifikation

OB 9 9

— Ni-Cd Li-lon
Returnér affald Dette produkt ma Produktet indeholder Produktet
mhp. genbrug. ikke bortskaffes med nikkel-kadmium. indeholder
almindeligt affald. Dette produkt ma litiumion.
ikke bortskaffes med Dette produkt ma
almindeligt affald. ikke bortskaffes med

almindeligt affald.

Denne vejlednings originalsprog er engelsk.

80226780_ed4 DA-3
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéndning:
Dessa sladdlésa sldende muttermaskiner dr utformade for att lossa och dra at gdngade

fastelement.
& VARNING

o Atervinn eller kassera batterierna pa ett ansvarsfullt sitt. Punktera eller brann inte bat-
terierna. Olamplig kassering kan skada miljon eller orsaka personskada.

e Anvind endast verktygen med Ingersoll Rand batterier och laddare med lamplig span-
ning. Att anvanda nagra andra batterier kan skapa en brandfara, personskada eller sakskada.

s 1-ddlé 12

For mer information, se sidkerh for de mutter
Form 04581146, sikerhetsinformation for batteriladdare Form 10567832 och
sakerhetsinformation for batteri Form 10567840.

Manualerna kan laddas ner fran www.irtools.com.

Produktspecifikationer

" Slag N
. Obelastad | Rel derat | M I
SI::“ Drivning per |, . 0
Modell 9 minut| 1259 ade

v, . fotpund

likstrém Typ Storlek| spm | varv/min | fotpund (Nm) (Nm)

W040 7.2 Sexk. SC 1/4" | 2500 [ 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)

W040SQ 7.2 Fyrkant 3/8" | 2500 [ 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Fyrkant Y

Wo040P 7.2 (stifthallare) 3/8 2500 [ 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)

W150 14.4 Fyrkant 3/8" | 3000 [ 0~2200 | 25~130(34~176) | 150 (203)
Fyrkant ”

W150P 14.4 (stifthallare) 3/8 3000 | 0~2200 [ 25~130(34~176) | 150 (203)

W150QC 14.4 Sexk. SC 1/4" | 3000 | 0~2200 | 25~130(34~176) | 150 (203)

W175 14.4 Fyrkant 1/2" | 3000 | 0~2200 | 25~130(34~176) | 175(237)
Fyrkant "

W175P 14.4 (stifthallare) 1/2 3000 | 0~2200 | 25~130(34~176) | 175(237)

W360 19.2 Fyrkant 1/2" | 2200 | 0~1650 | 25~280(34~380) | 350 (475)
Fyrkant ”

W360P 19.2 (stifthallare) 1/2 2200 | 0~1650 | 25~280(34~380) | 350 (475)

W360-2 | 19.2 Uft)ifaii“ 1/2"x2"| 2200 | 0~1650 | 25~280 (34~380) | 350 (475)

SV-1 80226780_ed4
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Ljudniva dB (A) Vibrationsniva
Modell (EN60745) (EN60745)

tTryck (L) } Effekt (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W0405Q 83.8 94.8 2.1
W040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6

W360 923 103.3 11.2

W360P 92.3 1033 11.2
W360-2 92.3 103.3 8.5

t K, = 3dB métosdkerhet
# K, = 3dB métosdkerhet

Smdrjning
Demontera hammarhuset for att applicera smérjmedel. Smérj chucken, slagmekanismen och

dreven var 8:e timme med Ingersoll Rand #100 fett. Applicera fettet jamt och sparsamt. For
mycket ackumulerat fett kommer att férsamra driften.

Delar och underhall

Reparation och underhall pa verktyg bor bara utféras av en auktoriserad reparationsverkstad.
All kommunikation hanvisas till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller -distributér.
Miljoskydd

Nér verktygets livsldngd har forflutit maste det atervinnas i enlighet med alla tillimpbara regler
och lagar (lokala, kommunala, statliga etc.). Olamplig kassering kan skada miljon.

Endast for lander inom EU:

Elektriska verktyg som har uppnatt slutet pa deras livslingd méste &tervinnas i enlighet med
kasseringsdirektivet for elektrisk och elektronisk utrustning (2002/96/EC). Ingersoll Rand-
verktyget ska returneras direkt till:

Ingersoll Rand Distribution Centre
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telefon: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

80226780_ed4 SV-2
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Identifiering av symboler

O <

Kassera inte den
hér produkten
tillsammans med
hushallssopor.

Returnera kasserat
material for
atervinning.

Originalspraket i denna manual ar engelska.

SV-3

> B

Ni-Cd Li-lon

Produkten
innehaller litiumjon.
Kassera inte den
hér produkten
tillsammans med
hushallssopor.

Produkten innehaller
nickel-kadmium.
Kassera inte den

hér produkten
tillsammans med
hushallssopor.

80226780_ed4
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Sikkerhetsinformasjon for produktet

Tiltenkt bruk:
Disse tradlgse slagngklene er fremstillet til a flerne og montere gjengede

festeanordninger.
& ADVARSEL

e Batterier skal gjenvinnes eller avhendes pa en forsvarlig mate. Punkter eller brenn ikke
batterier. Feilavhending kan utgjere en miljofare eller fore til personskade.

o Bruk bare verktoy med Ingersoll Rand batterier med korrekt spenning. Bruk av andre
batterier kan utgjere en fare for brann, personskade eller eiendomsskade.

For ytterligere infor jon henvises det til skiji 04581146 i sikkerhetshandboken
til den tradlgse slagnokkelen, samt skjema 10567832 i sikkerhetshandboken til
batteriladeren og skjema 10567840 i sikkerhetshandboken til batteriet.

Handbeker kan lastes ned fra www.irtools.com.

Produktspesifikasjoner

. Slag | Hastigh Anhofal Lot
n'zn Drivmek-anisme per uten momentom- | vridnings-
Modell 9 minutt | belastning fang moment
slag/ . fot-pund fot-pund
V,DC Type Storrelse minutt o/min (N-m) (N-m)
Sekskant " 1~30
W040 7.2 hurtigchuck 1/ 2500 0~2200 (2~40) 40 (54)
W040SQ | 7.2 Firkant 3/8" 2500 0~2200 (;:ig) 40 (54)
Firkant . 1~30
Wo040pP 7.2 (stiftholder) 3/8 2500 0~2200 (2~40) 40 (54)
W150 144 Firkant 3/8" 3000 0~2200 25~130 150 (203)
) (34~176)
Firkant . 25~130
W150P | 14.4 (stiftholder) 3/8 3000 0~2200 (34~176) 150 (203)
Quick Change Y 25~130
W150QC| 144 Hex 1/: 3000 0~2200 (34~176) 150 (203)
W175 14.4 Firkant 1/2" 3000 0~2200 25~130 175 (237)
) (34~176)
Firkant W 25~130
W175P | 144 (stiftholder) 1/2 3000 0~2200 (34~176) 175 (237)
: " 25~280
W360 19.2 Firkant 1/2 2200 0~1650 (34~380) 350 (475)
Firkant ” 25~280
W360P | 19.2 (stiftholder) 1/2 2200 0~1650 (34~380) 350 (475)
Sekskant - 25~280
W360-2 [ 19.2 hurtigchuck 1/2"x 2 2200 0~1650 (34~380) 350 (475)

80226780_ed4 NO-1



Lydniva dB (A) Vibrasjonsniva
Modell (EN60745) (EN60745)

1 Trykk (L) ¥ Effekt (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
W040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 923 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

t K,, = 3dB maleusikkerhet
¥ K, = 3dB maleusikkerhet

Smoring

Fjern hammerkassen for smering. Smer ambolt, slagmekanisme og gir hver 8. time med
Ingersoll Rand # 100 smgremiddel. Serg for 8 smere et jevnt og tynt lag. Overdreven smering vil
redusere yteevnen.

Reservedeler og vedlikehold

Reparasjon og vedlikehold av verktayet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.
Alle kommunikasjoner henvises til naermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.
Miljebeskyttelse

Et gammelt verktgy skal gjenvinnes i henhold til gjeldende standarder og regelverk (lokale og
statlige). Feilavhending kan utgjere en miljefare.

Bare for EU-land:
Gamle kraftverktoy skal gjenvinnes i henhold til avfallsdirektivet for elektrisk og elektronisk
utstyr (2002/96/EC). Ingersoll Rand verktoy ber returneres direkte til:

Ingersoll Rand distribusjonssenter
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telefon: +44 (0) 1942 257131

Faks: +44 (0) 1942 526255

NO-2 80226780_ed4




Symbolidentifikasjon

@

— Ni-Cd Li-lon
Returner Kast ikke produktet  Produktet inneholder ~ Produktet inneholder
avfallsmateriale sammen med nikkel-kadmium. litium-ion.
for gjenvinning. husholdningsavfall. Kast ikke produktet Kast ikke produktet
sammen med sammen med
husholdningsavfall. husholdningsavfall.

Héandbokens originalsprak er engelsk.

80226780_ed4 NO-3
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Tietoja tuoteturvallisuudesta

Kéyttotarkoitus:
N&@ma johdottomat impaktiavail on itel

irrot i ja
A VAROITUS

o Kierrita tai havita akut vastuullisella tavalla. Al ldvisti tai polta akkuja. Vaara havitystapa
Vvoi vaarantaa ympariston tai aiheuttaa henkilvahinkoja.

kierteilla varustettujen kiinnikkeiden

e Kaytd tyokaluja vain Ingersoll Randin akuilla ja laturilla, joissa on oikea jannite. Jonkun
muun akun kaytto saattaa aiheuttaa tulipalon, henkil6- tai omaisuusvahinkojen vaaran.

Lisdtietoja on johdottoman impaktiavai t vallisuuden | kk
04581146, akkul in valli | kkeessa 10567832 ja akun
t valli | kk 10567840.

Ohjeet voi ladata osoitteesta www.irtools.com.

Tuotteen tekniset tiedot

Iskujen Nopeus Suositeltu| Suurin
Jannite Kéyttolaite madra kuormitta- . .
. . momentti | momentti
Malli issa | mat
. ft-lbs ft-lbs
V,DC Tyyppi Koko bpm rpm (N-m) (N-m)
Kuusikulmainen " 1~30
W040 7.2 pikaliitin 1/4 2500 0~2200 (2~40) 40 (54)
W040SQ| 7.2 Neliskulmainen | 3/8” 2500 0~2200 (;:ig) 40 (54)
Neliskulmainen " 1~30
W040P 7.2 (nastan pidike) 3/8 2500 0~2200 (2~40) 40 (54)
W150 14.4 | Neliskulmainen | 3/8" 3000 0~2200 25~130 150 (203)
i (34~176)
Neliskulmainen " 25~130
W150P 144 (nastan pidike) 3/8 3000 0~2200 (34~176) 150 (203)
Kuusikulmainen " 25~130
W150QC| 144 pikalittin 1/4 3000 0~2200 (34~176) 150 (203)
W175 144 | Neliskulmainen | 1/2" 3000 0~2200 25~130 175 (237)
) (34~176)
Neliskulmainen " 25~130
W175P 144 (nastan pidike) 1/2 3000 0~2200 (34~176) 175 (237)
W360 19.2 | Neliskulmainen | 1/2" 2200 0~1650 25~280 350 (475)
) (34~380)
Neliskulmainen " 25~280
W360P 19.2 (nastan pidike) 1/2 2200 0~1650 (34~380) 350 (475)
Neliskulmainen, P 25~280
W360-2 | 19.2 jatkettu 1/2"x 2 2200 0~1650 (34~380) 350 (475)

FI-1 80226780_ed4
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i ME(':"‘ZSO‘;::)(A’ Virinataso (EN60745)

1 Paine (L) $Teho (L) m/s?
W040 838 94.8 21
W040SQ 83.8 94.8 2.1
W040P 838 94.8 21
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 208 1018 56
W1500C %08 1018 56
Wi75 208 1018 56
Wi75P %08 1018 56
W360 923 1033 112
W360P 923 1033 112
W3602 923 1033 85

t KpA =3 dB mittauksen epavarmuus
# K, = 3 dB mittauksen epédvarmuus

Voitelu

Irrota iskukotelo, kun haluat kayttaa voitelua. Rasvaa alasin, impaktimekanismi ja vaihteet 8
tunnin vélein Ingersoll Rand #100 -rasvalla. Levita rasvaa tasaisesti ja sadstelidasti. Liiallinen
rasvamaara hidastaa toimintaa.

Osat ja huolto
Vain valtuutettu huoltokorjauskeskus saa korjata ja huoltaa tatéd tyokalua.

Hoida viestintd lahimman Ingersoll Randin toimiston tai jakelijan kanssa.

Ympériston suojelu

Kun Ingersoll Randin tyckalun kéyttoika on ohi, se on kierratettava voimassa olevien
standardien ja saadosten mukaisesti (paikalliset, osavaltikohtaiset, maakohtaiset jne.). Vaara
hévitystapa voi vahingoittaa ymparista.

Koskee vain EU-alueen maita:
Séhkotyokalut, jotka ovat tulleet kéyttoikansa paahan, on kierratettava WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) mukaisesti. Ingersoll Randin tyckalut on palautettava suoraan osoitteella:

Ingersoll Rand Distribution Centre
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Puhelin: +44 (0) 1942 257131

Faksi: +44 (0) 1942 526255

80226780_ed4 FI-2
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Symbolin tunniste

RO

—
Palauta Ald havita
jatemateriaali tatd tuotetta
kierratettavaksi. kotitalousjatteen
mukana.

Taman ohjeen alkuperdinen kieli on englanti.

X

Ni-cd

Tuote sisaltaa

nikkelikadmiumia.

Als havita
tatd tuotetta
kotitalousjatteen
mukana.

X

Li-lon

Tuote sisaltaa
litiumionia.
Als havita
tatd tuotetta
kotitalousjatteen
mukana.

80226780_ed4



Informacées de Seguranca do Produto

Utilizagao Prevista:

Estas Chaves de Impacto Sem Fios destinam-se a remocao e a instalacao de dispositivos de

fixacao roscados.
A AvIso

Elimine ou recicle as baterias de forma responsavel. Nao perfure nem queime as baterias.
Uma eliminagéo incorrecta pode prejudicar o ambiente ou causar lesdes pessoais.

Utilize exclusi Ferr com o carregador de baterias e as baterias da
Ingersoll Rand com a tensao adequada. A utilizagdo de outras baterias pode dar azo a
riscos de incéndio, lesdes ou danos materiais.

had I

Para obter informagdes mais d [. o | com as informagées de
seguranga da Chave de Impacto Sem Fios, com a referéncia 04581146, o manual com as
informacgdes de seguranca do Carregador de Baterias, com a referéncia 10567832, e o
manual com as informagées de seguranga da Bateria, com a referéncia 10567840.

Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: www.irtools.com.

Especifica¢des do Produto

. Impactos|Velocid-| Intervalo de s
A Mecanismo de b . Binério
P por |ade Sem|Binario de Aperto, Max
Model ne Minuto | Carga | Recomendado )
V, cC Tipo Tamanho| bpm rpm | pés-libras (N-m) pe(sr‘;l_l:‘l)'as
woao | 72 |HexagonalMu-1 ot o500 [0~2200| 1~30(2~40) | 40(54)
danca-rapida
W0405Q| 7.2 Quadra 3/8" | 2500 |0~2200| 1~30(2~40) | 40(54)
Woaop | 72 [Quadralretentorl 0 | o550 02200 | 1~30(2~40) | 40(54)
de pinos)
W150 | 144 Quadra 3/8” | 3000 |0~2200|25~130(34~176) | 150 (203)
Wisop | 144 [Quadralietentorl 03500 | 02200 | 25-130 (34~176) | 150 (203)
de pinos)
W150QC| 144 | HexagonalMu- 1t 3500 | 02200 | 25-130 (34~176) | 150 (203)
danca-rapida
w175 | 144 Quadra 172" | 3000 |0~2200 | 25~130 (34~176) | 175 (237)
W175p | 144 [Quadratretentorl 0|00 | 02200 | 25-130 34~176) | 175 (237)
de pinos)
w360 | 192 Quadra 1727 | 2200 |0~1650 | 25~280 (34~380) | 350 (475)
W360p | 19 [Quadratretentorl o |50 | 01650 | 25~280 (34~380) | 350 (475)
de pinos)
W360-2| 19.2 Quadra 1/2"x2" | 2200 | 0~1650 | 25~280 (34~380) | 350 (475)
prolongada

80226780_ed4 PT-1
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Nivel de Ruido dB (A) Nivel de Vibragoes
Modelo (EN60745) (EN60745)

1 Presséo (L) ¥ Poténcia (L ) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

t Incerteza de medidaK , =3 dB
# Incerteza de medida K, , =3 dB

Lubrificagcdo

Remova a caixa do martelo para poder proceder a lubrificagdo. Lubrifique a matriz, o conjunto
do mecanismo de impacto e as engrenagens a cada 8 horas com massa lubrificante #100 da
Ingersoll Rand. Aplique a massa lubrificante de forma uniforme e na quantidade adequada.
Uma acumulagéo excessiva de massa lubrificante da azo a uma operagao mais lenta.

Pecas e Manutencao

A reparagdo e a manutencao da ferramenta sé devem ser levadas a cabo por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Para qualquer assunto, contacte o escritério ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais préximo.

Proteccdo do Ambiente

Quando a vida util de uma ferramenta chega ao fim, ela tem de ser reciclada de acordo com
todas as normas e os regulamentos aplicaveis (locais, estaduais, nacionais, federais, etc.). Uma
eliminagdo errada pode prejudicar o ambiente.

S6 para paises da Uniao Europeia:

As ferramentas eléctricas que chegaram ao fim da sua vida util tém de ser recicladas de acordo
com a Directiva Comunitaria relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos
(2002/96/EC). As ferramentas Ingersoll Rand devem ser directamente devolvidas ao:

Centro de Distribuicao da Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

PT-2 80226780_ed4
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Identificacdao dos Simbolos

5 X X

— Ni-Cd Li-lon
Devolver para N&o juntar este Este produto Este produto
reciclagem. produto ao lixo contém niquel e contém ides de litio.
doméstico. cadmio. N&o juntar este
N&o juntar este produto ao lixo
produto ao lixo doméstico.
doméstico.

O idioma original deste manual é o inglés.

80226780_ed4 PT-3



(EL)

MAnpoyopieg ac@aleiag mpoiovrog
Mpoopi{opevn xprion:

Avutd ta KpouoTika Spamavokatadfida pmarapiag éxouv
TNV EYKATACTAON CPIYKTHPWV HE OTIEIpWHA.

& NPOEIAOMOIHEH

®povtiote yia TRV KAatdAAnAn avakukAwon 1 51d0gon Twv prratapt@v. Mnv Tpumdre Kat
HnV Kaite Tig pmatapiec. H eopalpévn Siabeon evdéxetal va Béoel o€ kivduvo To mepiBaliov iy
VO TIPOKOAETEL TPAUUATIOHO.

5

Tei yla tv a@aipeon kat

Xpnoponoleite Ta epyaleia HOVo e PIATapie Kat QopTIoTEG KATAAANANG TAoNE TG
Ingersoll Rand. H xprion omoioudrmote GANOU TUTIOU PUMATAPIWY PTITOPEL VA TIPOKANEDEL
KivOUVO QWTIAG, TPAUHATIONOU 1} UAIKEG (nHIEG.

Na mepiocotepeg mMAnpo@opieg, avatpé&te oo évtumo 04581146 tou eyxelpidiov
TANPOPOPIWV acPaleiag yla Kpouanxa 6punavnxawu|3|60 pnatapiag, oTo évrumo
10567832 Tou £yxelp1dil Anpowop @AAEiag yla QopTIoTEG pratTapiag Kat 6To
£vtumo 10567840 tou eyxelp1Siov MAnpo@oplwv ac@algiag yia prmarapisg.

AR eyxelptdiwv pmopei va yivel amoé tnv nAektpovikn SievBuvon www.irtools.com.

Mpodiaypapég mpoidvrog

. P Kpouoeig| Taxutnra | ZuvioTwHevo Méy.
Taon| Mnxaviopog Kivhong . . H . . . .
Movtého ava Aento|xwpig @optio| ebpogpomic | pomn |
V,0C| Tomoc éyeBoc| bpm ‘;:’,’,:3?::,:‘; ft-Ibs (N-m) (f:":“)
W040 7.2 E€.QC /4" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
W040SQ| 7.2 | Tetpdywvo 3/8" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Tetpaywvo
WO040P | 7.2 | (Xuykpatnt 3/8" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
pag akidac)
W150 | 14.4 | Tetpdywvo 3/8" 3000 0~2200 25~130(34~176)(150 (203)
Tetpaywvo
W150P | 14.4 | (Zuykpatnth 3/8" 3000 0~2200 25~130 (34~176) 150 (203)
pag akidag)
W150QC| 14.4 E€.QC /4" 3000 0~2200 25~130 (34~176) 150 (203)
W175 | 144 | Tetpaywvo 1/2" 3000 0~2200 25~130 (34~176) (175 (237)
Tetpaywvo
W175P | 14.4 | (Suykpatnty | 172" 3000 0~2200  [25~130 (34~176) 175 (237)
pag akidag)
W360 | 19.2 | Tetpdywvo 1/2" 2200 0~1650 25~280 (34~380) [350 (475)
Tetpaywvo
W360P | 19.2 | (Xuykpatnt 1/2" 2200 0~1650 25~280 (34~380) [350 (475)
pag akidag)
W360-2 | 19.2 | EXTETOHEVO |y huon] 2200 0~1650  [25~280 (34~380)|350 (475)
TETPAYWVO

EL-1 80226780_ed4
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HxnTikn otaéun dB (A) Eningdo kpadacpwv
Movtélo (EN60745) (EN60745)

1 Migon (Lp) $loxug (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 923 103.3 11.2
W360-2 923 1033 85

T K,= 3dB apeBaidtnta pétpnong
# K, = 3dB aBeBadtnTa pétpnong

Ainavon

A@alp£oTe Tn BKN TOL GPUPIOY YIa VA AMAWCETE TO AITAVTIKO. AITAIVETE TO AUOVL, TO GUOTNHA
KPOUOTIKOU HNXaviopoU Kat ta ypavadia KaBe 8 wpeg pe ypaco Ingersoll Rand #100. Amwote
OHOIOHOPPA HIKPT) TTOCOTNTA YPAoou. H uriepBONKN GUOCWPELGH YPpAoou Ba PEWOEL T
TaxUTNTa NG A€Toupyiag.

E§apTiipata Kat cuvtiipnon
H emokeur| kat ouvTrpnon Twv epyaleiwv Mpémel va Sievepyeital amod e§ouatodotnpévo Kévipo
TépPic.

Na emkowvwvia, ameubuvBeite oo MAnoiéotepo ypageio rj Stavopéa tne Ingersoll Rand.

MepiBallovtoloyikni Tpoctacia

‘Otav Mgt n Sidpketa {wrig Tou, TO EPYOAEIO TIPETTEL VA AVAKUKAWVETAL CUMQWVA HE TA lIoXUovTa
TIPOTUTTA KAl KAVOVIGHOUG (TOTTIKOUG, KPATIKOUG, OpOOTIOVAIAKOUG, KATL). H akatdAAnAn S1aBson
evdéxetal va BEoel o€ Kivouvo To TEpIBAANov.

Mévo yia xwpe¢ TG Evpwmaiknig Evwong:

Ta NAEKTPIKA epYaEia TTOU €XOUV PTATEL OTO TENOG TNG {WHG TOUG TTPETTEL VAl AVAKUKAWVOVTAL
oUpewva pe v O8nyia (2002/96/EK) yia ta amdBAnTa 18wV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
g&omiopou.

Ta epyaheia tne Ingersoll Rand Ba mpémel va emoTtpépovTal ameubeiag oto:

80226780_ed4 EL-2
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Kévtpo Siavopri¢ tng Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

Avayvwpion cupBoAwv

RO X

— Ni-Cd
Emotpéyte Ta Mn amoppintete To TpoidV TEPIEXEL
anopAnTa yia TO APV MPOIdV VIKEMO-KAS 0.
QAVOKUKAWON . padi pe olklakda Mnv anoppintete
anopAnta. TO TIAPOV TIPOTIOV
padi pe olklakda
anopAnTa.

To eyXelpiSlo autéd cUVTAXONKE apPXIKAE 0TV ayYAIKA YAwooa.

EL-3

X

Li-lon

To TpoidV TEPIEXEL
16vta AiBiou.
Mnv anoppintete
TO TMAPOV TIPOTIOV
padi pe olklakda
anopAnTa.

80226780_ed4



Priro¢nik za varno uporabo izdelka

Predvidena uporaba:

Ti brezzi¢ni udarni kljuéi so jeni odstranj juin $¢anju vijacnih spojev.

) 2

& OPOZORILO

e Baterije odlagajte ali reciklirajte odgovorno. Baterij ne poskusajte preluknjati ali zazgati.
Nepravilno odlaganje je lahko nevarno okolju ali povzrodi telesne poskodbe.

e Orodja uporabljajte samo z baterijami primerne napetosti in polnilniki Ingersoll Rand.
Uporaba drugih tipov baterij lahko povzroci pozar, telesne poskodbe ali poskodbe lastnine.

Za dodatne informacije si oglejte Priro¢nik za varno uporabo brezzi¢nega udarnega kljuca
04581146, Priro¢nik za varno uporabo polnilnika baterij 10567832 in Priro¢nik za varno
uporabo baterij 10567840.

Priro¢nike lahko prenesete s spletne strani www.irtools.com.

Specifikacije izdelka

Udarci Hitrostbrez | Priporoceni |Najvedji
Napetost Pogon na . .
. ve| obseg navor
Model
V, enos . . . ft-lbs
merni tok Tip Velikost| bpm obr/min ft-lbs (N-m) (N-m)
woso | 72 |Sestsamozal | ose0 | 0-2200 | 1-30(2-40) | 40(54)
tezno
W040SQ 7.2 Kvadrat 3/8" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Kvadrat
WO040P 7.2 (zadrzevalec 3/8" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
sornika)
W150 14.4 Kvadrat 3/8" 3000 0~2200 [25~130(34~176)|150 (203)
Kvadrat
W150P 144 (zadrzevalec 3/8" 3000 0~2200 [25~130(34~176)|150 (203)
sornika)
w1s0Qc| 144 se“t'esza:c‘f’za’ 174" | 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)[150 (203)
W175 144 Kvadrat 1/2" 3000 0~2200 [25~130(34~176)|175 (237)
Kvadrat
W175P 14.4 (zadrzevalec 1/2" 3000 0~2200 [25~130(34~176)|175 (237)
sornika)
W360 19.2 Kvadrat 1/2" 2200 0~1650 [25~280 (34~380)|350 (475)
Kvadrat
W360P 19.2 (zadrzevalec 1/2" 2200 0~1650 [25~280 (34~380)|350 (475)
sornika)
W360-2| 192 Kvadrat | ooy 2 2200 | 0~1650  |25~280 (34~380)[350 (475)
podaljsan

80226780_ed4 SL-1
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Raven hrupa dB (A) Raven tresljajev
Model (EN60745) (EN60745)

tTlak (L) $Moc (L) m/s?
WO040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
W040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6

W360 923 103.3 11.2
W360P 923 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

K, =3dB merski priblizek
#K,, = 3dB merski priblizek

Mazanje

Pred mazanjem snemite ohisje. Vsakih 8 ur z mastjo Ingersoll Rand #100 podmazite nakovalo,
udarni mehanizem in zobnike. Mast nanasajte enakomerno in zmerno. Prekomerno kopicenje
masti povzroci pocasno delovanje.

Sestavni deli in vzdrzevanje
Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvajajo samo na pooblas¢enem servisnem centru.

Morebitne pripombe in vprasanja sporocite najbliziemu predstavnistvu ali zastopniku podjetja
Ingersoll Rand.

Zascita okolja
Orodje po izteku Zivljenjske dobe reciklirate v skladu z vsemi veljavnimi standardi in predpisi
(lokalnimi, zveznimi, drzavnimi, itd.). Nepravilno odlaganje ogroza naravo.

Samo za drzave v Evropski uni
Elektri¢no orodje po izteku Zivljenjske dobe reciklirajte v skladu z Direktivo o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (2002/96/ES). Orodja Ingersoll Rand vrnite na naslov:

Distribucijski center Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

SL-2 80226780_ed4



Legenda simbolov

5 ® 9 9

— Ni-Cd Li-lon
Odpadni material Izdelka ne odlagajte Izdelek vsebuje Izdelek vsebuje
vrnite v recikliranje. z gospodinjskimi nikelj-kadmij. litij-ion.
odpadki. Izdelka ne odlagajte  Izdelka ne odlagajte
z gospodinjskimi z gospodinjskimi
odpadki. odpadki.

Izvirni jezik tega priro¢nika je anglescina.

80226780_ed4 SL-3
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Bezpecnostné informacie o vyrobku

Planované pouzitie:
Tieto bezdrdtové razové utahovaky slizia na uvoliiovanie a utahovanie spojovacich

prvkov so zavitom.
& VAROVANIE

Batérie zodpovedne zrecyklujte alebo zlikvidujte. Batérie neprepichujte ani nespalujte.
Nespravna likvidacia batérii moze ohrozit Zivotné prostredie alebo sposobit traz.

Pouzivajte vylucne néradie s batériami a nabijackou znacky Ingersoll Rand s prislusnym
napatim. Pouzitie akychkolvek inych batérii méze spdsobit riziko vzniku poziaru, trazu alebo
poskodenia majetku.

d.

Dalsie informacie naj pre bezdrotové razové utahovaky
04581146, Informaénom bezpeé! pre nabijacku al la 10567832av
Informaénom bezpeénostnom navode pre akumulator 10567840.

Navody si mozete stiahnut z webovej adresy www.irtools.com.

v Bezpeé
d

Technické Gdaje produktu

Razov | Rychlost | Odporucany Max.
Napétie| Upinaci hriadel' | (uderov) pri rozsah kratiaci
Model za minu tazeni

(stopa-libry) |(stopa-libry).
N-m N-m
W040 7.2 |[Sesthran.QC| 1/4" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
W040SQ| 7.2 Stvorec 3/8" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Stvorec
WO040P | 7.2 |(pridrziavac| 3/8" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
¢apu)
W150 | 144 Stvorec 3/8" 3000 0~2200 |25~130 (34~176)[ 150 (203)
Stvorec
W150P | 144 |(pridrziavac| 3/8" 3000 0~2200 |25~130 (34~176)[ 150 (203)
capu)
W150QC| 14.4 [Sesthran.QC| 1/4" 3000 0~2200 |25~130 (34~176)[ 150 (203)
W175 144 Stvorec 172" 3000 0~2200 (25~130(34~176)| 175(237)
Stvorec
W175P | 144 |(pridrziavac| 1/2" 3000 0~2200 |25~130(34~176) 175(237)
capu)
W360 | 19.2 Stvorec 172" 2200 0~1650 |25~280 (34~380)[ 350 (475)
Stvorec
W360P [ 19.2 |(pridrziava¢| 1/2" 2200 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
capu)
Rozsireny
Stvorec

V,DC Typ Rozmer| G/min ot./min

W360-2| 19.2 1/2"x 2" 2200 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)

SK-1 80226780_ed4
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Hladina hluku dB (A) Hladina vibracii
Model (EN60745) (EN60745)

+ Akusticky tlak (L)) $Vykon (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

t K., = neurcitost merania 3dB
# K, = neurcitost merania 3dB

Mazanie

Odstrante puzdro kladiva, aby ste mohli naniest mazadlo. Namazte nakovu, teleso udieracieho
mechanizmu a prevody kazdych 8 hodin mazadlom Ingersoll Rand #100. Naneste mazadlo
rovnomerne a striedmo. Nadmerné nahromadenie mazadla spdsobi pomalé fungovanie.

Casti a idrzba
Opravy a udrzba vyrobku by sa mala vykonavat iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetku komunikéciu a vietky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu spolo¢nosti
Ingersoll Rand alebo na distributora.

Ochrana zivotného prostredia

Po skonceni Zivotnosti nastroja musi byt tento néstroj recyklovany v stlade so vietkymi platnymi
normami a predpismi (miestnymi, Statnymi, regionalnymi, federélnymi, atd.). Nespravne
likvidovanie akumulatorov moze ohrozit Zivotné prostredie.

Iba pre krajiny Eurépskej Unie:

Elektrické néstroje, ktoré su na konci Zivotnosti, musia byt recyklované v stlade so Smernicou o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (2002/96/EC). Nastroje spolo¢nosti

Ingersoll Rand by mali byt vratené priamo na toto miesto:

Distribucné centrum spolo¢nosti Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

80226780_ed4 SK-2
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Identifikacia symbolov

S ® 9 9

— Ni-cd Li-lon

Vrétte odpadovy Nevyhadzujte tento Vyrobok obsahuje Vyrobok obsahuje

material na vyrobok spolu s nikel-kadmium. litium-ion.
recyklaciu. domécim odpadom.  Nevyhadzujte tento Nevyhadzujte tento
vyrobok spolu s vyrobok spolu s

domécim odpadom.  domacim odpadom.

Povodnym jazykom tejto prirucky je anglictina.

SK-3 80226780_ed4
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i a utahovani zavitovych spojovacich

Bezpecnostni informace o produktu
Ucel pouziti:

L 14 . "

Tyto ové aky slouzi k

prvka.
& VAROVANI

Akumulatory zodpovédné likvidujte nebo recyklujte. Nepropichujte je ani nepalte. Pfi
nespravné likvidaci muze dojit k ohrozeni Zivotniho prostiedi nebo k osobnimu zranéni.

Nastroje pouzivejte pouze s ak latory a nabijeckou pfi: napéti od spole¢-
nosti Ingersoll Rand. PouZziti jinych akumulatord maze zpUsobit nebezpeéi pozaru, osobniho
zranéni nebo poskozeni majetku.

Pro dalsi informace nahlédnéte do Formulare piirucky s bezpe¢nostnimi informacemi
k al latorovému ra é hovaku 04581146, Formulare pfirucky

s bezpeénostnimi informacemi k nabijecce baterii 10567832 a Formulare pFiru¢ky

s bezpeénostnimi informacemi k bateriim 10567840.

Prirucky si mizete stahnout z webové stranky www.irtools.com.

Specifikace vyrobku
Narazy Ryd:,';’“ Dor:zrsuacheny Maximalni
Napéti | Upinaci vystupni hfidel| za “p . o utahovaci
minutu zadném | utahovaciho moment
Model zatizeni momentu
" udera/ . . stop-liber
V,DC Typ Velikost min ot./min |stop-liber (N-m) (N-m)
Wo040 | 72 | SesthranQC | 174 | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) 40 (54)
W040sQ| 7.2 Ctverec 3/8" | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) 40 (54)
woaop | 72 | Ctverec 3/8" | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)
(Uchytka cepu)
w150 | 144 Ctverec 3/8" | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
wisop | 144 | Ctvere 3/8" | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
(Uchytka cepu)
W150QC| 144 | SestihranQC | 1/4” | 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)
w175 | 144 Ctverec 172 | 3000 | 0~2200 |25~130 (34~176)| 175 (237)
Wi7sp | 144 | Ctvere 172" | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 175 (237)
(Uchytka ¢epu)
w360 | 192 Ctverec 172 | 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
w3eop | 192 | Ctvere 1727 | 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
(Gchytka ¢epu)
w3602 | 192 | ROBIENY | h vl 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
Ctverec

80226780_ed4 Cs-1
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Hladina hluku dB (A) Hladina vibraci
Model (EN60745) (EN60745)
+ Akusticky tlak (L)) $Vykon (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 85

t K., = nepfesnost méfeni 3dB
# K, = nepfesnost méfeni 3dB

Mazani

Qdstranite kryt kladiva a aplikujte mazéni. Namazte kovadlinu, ndrazovy mechanismus a
prevody kazdych 8 hodin tukem Ingersoll Rand #100. Aplikujte mazivo rovhomérné a Usporné.
Nadbyte¢né nahromadéni maziva bude mit za nasledek pomaly chod.

Dily a udrzba
Oprava a udrzba vyrobku by méla byt provaddéna pouze v autorizovaném servisnim stiedisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kancelaf Ingersoll Rand nebo na distributora.

Ochrana zivotniho prostiedi

Po skonceni Zivotnosti musi byt naradi recyklovano v souladu se viemi platnymi normami
a predpisy (mistnimi, statnimi, federalnimi atd.). Nespravnou likvidaci mtze dojit k ohrozeni
Zzivotniho prostiedi.

Pouze pro zemé Evropské unie:

Elektricka naradi, ktera dosahla konce své Zivotnosti, musi byt recyklovana v souladu se Smérnici
pro odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni (2002/96/EC). Nafadi Ingersoll Rand by se
mély vratit pfimo na:

Distribucni centrum Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

cs-2 80226780_ed4



Identifikace symbola
&S ._
Vratte odpadovy Tento vyrobek
material k recyklaci. nelikvidujte
s domovnim
odpadem.

Vychozim jazykem této pfirucky je anglictina.

80226780_ed4

Ni-Cd

Vyrobek obsahuje
nikl-kadmium.
Tento vyrobek

nelikvidujte
s domovnim
odpadem.

Li-lon

Vyrobek obsahuje
lithium-ion.
Tento vyrobek
nelikvidujte
s domovnim
odpadem.

cs-3
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Toote ohutusteave

Ettendhtud kasutamine.
Need juhtmeta lI66kmutrivétmed on ette ndhtud keermestatud kinnitusdetailide
ja paigaldamisek

& HOIATUS

o Utiliseerige véi andke akud vastutustundlikult korduvkasutusse. Arge I6hkuge ega
péletage akut. Vaar utiliseerimine véib kahjustada keskkonda véi péhjustada kehavigastusi.

Idami<al

o Kasutage vaid neid t66riistu, mis on var
Ingersoll Randi aku ja laaduriga. Teistsuguste akude kasutamine loob ohu tulekahju
kehavigastuste véi varalise kahju tekkeks.

Li leiate juh 166kmutrivé ohutusjuhendist (Cordless Impact Wrench
Safety Manual Form 04581146), akulaaduri ohutusjuhendist (Battery Charger Safety
Information Manual Form 10567832) ja aku ohutusjuhendist (Battery Safety Information
Manual Form 10567840).

Juhendeid saab alla laadida aadressilt www.irtools.com.

Toote tehnilised andmed

Koormuseta| Ettendhtud

" . Looki L . . Maksi
Pinge Ajam .. | poorlemis- | momendiva-
. " moment
Mudel kiirus hemik
V (alalis- - é .
pinge) Thiip p/min ft-lbs (Nm) | ft-Ibs (Nm)
W040 7.2 KuuskantQC | 1/4" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
W040SQ| 7.2 Ruut 3/8" 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Ruut "
WO040P 7.2 (tihvtkinnitus) 3/8 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
W150 14.4 Ruut 3/8" 3000 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
W150P 14.4 . RL.Nt . 3/8" 3000 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)

(tihvtkinnitus)
W150QC| 14.4 |KuuskantQC | 1/4" 3000 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)

w175 | 144 Ruut 172 | 3000 | 0~2200 [25~130(34~176) 175(237)
Ruut "

WIZSP | 144 | i es| V2| 3000 | 0~2200 [25~130(34~176) 175 (237)

w360 | 19.2 Ruut 172" | 2200 | 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
Ruut "

W360P | 192 | et of 12| 2200 | 0~1650 [25~280(34~380)) 350 (475)

waeo2| 102 | Ruutpike louof 2200 | 0~1650 [25~280 (34~380) 350 (475)

ndus

ET-1 80226780_ed4
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Miiratase dB (A) Vibratsioonitase
Mudel (EN60745) (EN60745)
tRéhk (L) $Véimsus (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 92.3 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 92.3 103.3 8.5

Tt K= 3dB mébtemadramatus
¥ K, = 3dB mé6temadramatus

Maa

Maarimiseks eemaldage vasar. Madrige alasit, [66gimehhanismi ja tlekannet iga 8 tunni tagant
maardega Ingersoll Rand #100. Maarige ihtlase 6hukese kihina. Mdarde liigne kogunemine
pbhjustab toctamisel takistusi.

rimine

Osad ja hooldus
Tooriista remont ja hooldus tuleb teostada tiksnes volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks poorduge firma Ingersoll Rand Idhima biroo véi edasimiitja poole.

Keskkonnakaitse

Parast kasutusea I16ppu tuleb tooriist utiliseerida kooskdlas kéigi kehtivate normide ja
eeskirjadega (kohalikud, maakondlikud, riiklikud, foderaalsed jne). Néuete rikkumisel véite
péhjustada keskkonnakahju.

Ainult Euroopa Liidu riikidele:
To6ea I16ppu jéudnud elektritddriistad tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete direktiivile (Waste Electric and Electronic Equipment Directive,
2002/96/EU). Ingersoll Randi téériistad tuleb tagastada vahetult jargmisse kohta:

Ingersoll Rand Distribution Centre (Ingersoll Randi turustuskeskus)
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

80226780_ed4 ET-2
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Tingmaérkide selgitus

&

Tagastage jaatmed
taaskasutuseks.

X >

— Ni-Cd Li-lon
Arge kérvaldage Toode sisaldab niklit Toode sisaldab
seda toodet koos ja kaadmiumi. liitium-ioonmaterjale.
olmejastmetega. Arge kérvaldage Arge kérvaldage

seda toodet koos
olmejaatmetega.

seda toodet koos
olmejaatmetega.

Kéesoleva juhendi originaalkeeleks on inglise keel.

ET-3
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A termékre vonatkozé biztonsagi informaciok

Felhasznalasi teriilet:
Ezeket a vezeték nélkiili iitvecsavarozoé gépek tes rogzitoel. k eltavolitasara és
felszerelésére tervezték.

A VG \
o Az akk la kat felel6sséggel h itsa ujra, illetve ar 1 Ne lyukassza

ki vagy égesse el az akkumulatorokat. A nem megfelel6 artalmatlanitas veszélyeztetheti a
kornyezetet vagy személyi sériiléseket okozhat.

e Aszer csak megfelel6 fesziiltségii Ingersoll Rand akkumulatorokkal és
toltovel hasznalja. Mas tipusu akkumuldtorok hasznalata tlizveszélyt, személyi sériiléseket,
vagy anyagi kdrokat okozhat.

Tovabbi informacié a Vezeték nélkiili iitvecsavarozoéra ter
informaciok cimii 04581146 szamu ut ok az Akk toltére
biztonsagi informaciék cimii 10567832 szamu Gtmutatoban, illetve az Akkumulatorra
vonatkozé biztonsagi informaciok cimii 10567840 szamu utmutatéban talalhatok.

A kézikdnyvek letdltési cime: www.irtools.com.

A termék jellemzéi

Utések |Terhelés Ajanlott

Fes%u- Kihajtas szama nélkiili | nyomatékta- Max. .

Itség . o 2 y
Modell percenként g I

V, DC Tipus Méret | utés/perc | 1/perc | lab-font (Nm) Ia(bN-::;t
woqo | 72 | MatszOgletl |t o500 | 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)

gyorszaras

W040sQ| 7.2 Szogletes 3/8" | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)
woaop | 72 | Negyszogletes | o0 00 | 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)

(régzitécsap)

W150 | 144 Szogletes 3/8" 3000 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)

Négyszogletes

WI50P | 144 | ' cYs20 3/8” | 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)
(rogzitécsap)

Wis0Qc| 144 | HatZOGIEt |y 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)] 150 (203)
gyorszaras

W175 | 144 | Szogletes 172 | 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)[ 175 (237)

W175P | 144 | Negyszogletes 1 3000 | 02200 [25~130 (34~176)| 175 (237)

(régzitécsap)

W360 | 19.2 Szogletes 172" 2200 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)

Négyszogletes

W360P | 19.2 et
(rogzitécsap)

172" 2200 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)

W360-2| 192 | HOSSZabbIOtt | o 5l 2200 | 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
négyszogletes

80226780_ed4 HU-1



Zajszint dB (A) Vibracids szint
Modell (EN60745) (EN60745)

1 Nyomas (L) $ Teljesitmény (L ) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W0405Q 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6

W360 923 103.3 11.2

W360P 923 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

bizonytalansag
# K, = 3dB mérési bizonytalansag

Kenés

Kenéshez tavolitsa el a kalapacstokot. Az Ull6t, az Gitémechanizmust és az attételeket 8 6ranként
kenje meg Ingersoll Rand #100 zsirral. A kendzsirt egyenletesen, vékony rétegben vigye fel. Tul
sok zsir felvitele esetén a gép vontatottan fog mdikadni.

Alkatrészek és karbantartas
A szerszam javitasat és karbantartasat csak arra feljogositott szervizkdzpont végezheti.

KozéInivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.

Kornyezetvédelem

Ha a szerszam élettartama lejart, Ujrahasznositasat az 6sszes vonatkozoé (helyi, &llami, orszagos,
szGvetségi stb.) szabvannyal és el6irassal 6sszhangban kell elvégezni. A nem megfelelé
artalmatlanitas veszélyeztetheti a kornyezetet.

Csak az Eurdpai Unio6 or
A lejart élettartamu elektromos szerszamokat az elektromos és elektronikus berendezésekre
vonatkozo iranyelvnek (2002/96/EC) megfeleléen kell Gjrahasznositani. Az Ingersoll Rand
szerszamokat kozvetleniil a kdvetkezé cimre kell visszakiildeni:

Ingersoll Rand Distribution Centre
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

HU-2 80226780_ed4
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A szimbdlumok azonositasa

RO X X

— Ni-Cd Li-lon
Juttassa vissza a Ezt a terméket ne Atermék A termék litium-ion
hulladékanyagot tegye a héaztartasi nikkel-kadmium akkumulatort
Ujrahasznositasra. hulladékanyag kozé. akkumulatort tartalmaz.
tartalmaz. Ezt a terméket ne
Ezt a terméket ne tegye a haztartasi
tegye a haztartasi hulladékanyag kozé.

hulladékanyag kozé.

E kézikonyv eredeti nyelve angol.

80226780_ed4 HU-3
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Gaminio saugos informacija

Paskirtis:

Sie al li iniai smiiginiai verzliasukiai skirti srieginéms sfvarzoms asukti ir iSsukti.
& ISPEJIMAS

o Naudotus ak li ius tink i perdirbkite arba utilizuokite. Akumuliatori, nep-

rakiurdykite ir nedeginkite. Netinkamas utilizavimo btidas gali sukelti pavojf aplinkai arba
suzaloti Zmogf.

Arankius lokite tik su tink a pos “Ingersoll Rand” akumuliatoriais ir kro-
vikliu. Naudojant kitokius akumuliatorius galima sukelti gaisrf, susizaloti arba sugadinti turtf.

Dél papild infor ijos zr. “Al i inio smiiginio verzliasukio gaminio saugos
informacijos vadovi” (forma 04581146), “Al li i kroviklio gos infor! ijo!
vadovi” (forma 10567832), “Al li iaus gos infor! ijos vadovi” (forma
10567840).

Instrukcijas galima parsisiisti i$ interneto svetainés www.irtools.com.

Gaminio techniniai duomenys

Smiigif | Greitis | Rekomendu- Maks.
Atampa Suktuvas per be ojamos sukimo | sukimo
Modeli minut¢ |apkrovos ribos
V, nuolat. " lgif/ . svari/pédai [svari/pédai
srové Tipas Skersmuo min aps./min (Nm) (N-m)
Sesiakampis,
wo40 | 7.2 greitojo 174" | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)
keitimo
W0405Q| 7.2 | Kvadratinis | 3/8” | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) | 40 (54)
Kvadratinis .
wodop | 72 | et | 38 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)
W150 | 144 | Kvadratinis | 3/8” | 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)| 150 (203)
Wisop | 144 | Kvadratinis | g0 13000 | 0~2200 [25~130 (34~176)| 150 (203)
(uzkirtiklis)
Sesiakampis,
w1s0Qc| 144 greitojo 174" | 3000 | 0~2200 |25~130 (34~176)| 150 (203)
keitimo
W175 | 144 | Kvadratinis | 1/2” | 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)| 175 (237)
Wi7sp | 144 | KVadratinis |00 1 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)| 175 (237)
(uzkirtiklis)
W360 | 192 | Kvadratinis | 1/2” | 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
waeop | 102 | Kvadratinis |00 15000 | 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
(uzkirtiklis)
W360-2| 192 | Kvadratinis | o o0 | 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
pailgintas

LT-1 80226780_ed4
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Garso lygis dB (A) Vibracijos lygis
Modeli (EN60745) (EN60745)
1 Slégis (L) ¥ Gallia (L) m/sek.?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

tK,=3 dB matavimo paklaida
$K,,, = 3 dB matavimo paklaida

Tepimas

Kad suteptuméte, nuimkite plaktuko gaubtf. Priekalf, smligiavimo mechanizmo mazgf ir
krumpliaracius kas 8 val. sutepkite Ingersoll Rand tepalu Nr. 100. Tepalf tepkite tolygiai ir
saikingai. Dél didelif tepalo sankaupf¥ drankis veiks léciau.

Dalys ir techniné priezilira
Arankio remontt ir priezitiros darbus gali atlikti tik dgaliotojo priezitiros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités & artimiausif Ingersoll Rand atstovyb¢ arba platintojf.

Aplinkosauga

Nebetinkamf naudoti arankd bdtina perdirbti pagal visus galiojancius standartus ir taisykles
(vietinius, valstijos, dalies, federalinius ir kt.). Netinkamas utilizavimas kelia grésm¢ aplinkai.

Taikoma tik Europos Sfjungos salims
Nebetinkamus naudoti elektrinius arankius btitina utilizuoti pagal direktyvr (2002/96/EB) dél
elektros ir elektroninés arangos atliekt. Ingersoll Rand arankius reikia grizinti tiesiogiai:

“Ingersoll Rand” prekybos centrui
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

80226780_ed4 LT-2
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Simboliai ir ji reikSmés

5 X X

— Ni-Cd Li-lon
Atliekas grizinkite Neismeskite Gaminio sudétyje Gaminio sudétyje
perdirbti s$io gaminio yra nikelio kadmio. yra licio jont.
su buitinémis NeiSmeskite NeiSmeskite
atliekomis sio gaminio sio gaminio
su buitinémis su buitinémis
atliekomis. atliekomis.

Sios instrukcijos originalas parengtas angly kalba.

LT-3 80226780_ed4
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Izstradajuma drosibas informacija

Paredzétais lietojums:

Sis bezvadu trieciena uzgrieznatslégas paredzé itnveida stiprinaj nemsanai un
uzmontésanai.

& BRIDINAJUMS
o Nododot akumulatorus otrreizéjai parstradei vai tos likvidéjot, rikojieties atbildigi

Neduriet akumulatoros caurumus un tos nededziniet. Nepareiza utlllzacua var radit kaltejumu
videi vai traumas.

Instr lietojiet tikai ar atbilstosa spri Ingersoll Rand akumulatoriem

un ladétaju. Jebkuru citu akumulatoru lietosana var radit aizdegsanas risku, traumas vai
Tpasuma bojajumus.

Papildu informaciju du trieciena uzgrieznatslégas drosibas informacijas
rokasgramata 04581146, Akumulatoru ladétaja drosibas informacijas rokasgramata
10567832 un Akumulatoru drosibas informacijas rokasgramata 10567840.
Rokasgramatas var lejupieladét no www.irtools.com.

Izstradajuma specifikacijas

= leteicamais
Sprie- Triecieni Atrums riezes Maks. griezes
g?lms Piedzina | bez 9 -9

triec./ | apgr./ |Marcinas-pédas|Marcinas-pédas;

V. DC Tips lzmérs| " in. | min. (N/m) (N/m)

Wodo | 7.2 | S€3WraQC || 5500 [0~2200| 130 (2~40) 40 (54)
(atri nomainama)

W040SQ| 7.2 Kvadratveida 3/8" 2500 |0~2200( 1~30(2~40) 40 (54)

Woaop | 7.2 | Kvadratveida g0 | 5500 |0~2200] 1~30(2~40) 40 (54)
(ar tapas aizturi)

W150 | 14.4 | Kvadratveida 3/8" 3000 [0~2200(25~130 (34~176) 150 (203)

W1s0P | 144 | Kvadratveida | o0, | 3000 |0~2200[25~130 34~176) 150 (203)
(ar tapas aizturi)

44 [E5SURQCG@HN | 3000 10-2200(25-130 (34~176)] 150 (203)
nomainama)

W150QC

W175 | 144 | Kvadratveida 172" 3000 [0~2200|25~130(34~176) 175 (237)

W175P | 144 | Kvadratveida |00 | 5000 |0~2200[25~130 34~176) 175 (237)
(ar tapas aizturi)

W360 | 19.2 | Kvadratveida 1/2" 2200 [0~1650|25~280 (34~380) 350 (475)

W360P | 192 | Kvadratveida |0 | 5500 |o~1650[25~280 (34~380) 350 (475)
(ar tapas aizturi)

Pagarinata

W360-2| 192 | - dratveida

1/2"x 2" 2200 |0~1650(25~280 (34~380) 350 (475)

80226780_ed4 LV-1



Skanas limenis dB (A) Vibraciju limenis
Modeli (EN60745) (EN60745)
t Spiediens (L) #Jauda (L) m/s?
WO040 83.8 94.8 2.1
W0405Q 83.8 94.8 2.1
W040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 923 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

t K, = 3dB mérijuma nenoteiktiba
# K, = 3dB mérijuma nenoteiktiba

Ellosana

Lai veiktu ellosanu, nonemiet vesera apvalku. leziediet laktinu, triecienu mehanisma mezglu un
zobparvadus ik péc 8 stundam ar Ingersoll Rand #100 smérvielu. Smérvielu uzklajiet vienmérigi
un plana kartina. Liekas smérvielas uzkrasanas var izraisit Iénu darbibu.

Detalas un tehniska apkope
lekartas remontu un tehnisko apkopi drikst veikt tikai pilnvarots servisa centrs.

Ar visiem jautajumiem vérsieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.

Vides aizsardziba

Kad instrumenta darbmuzs ir beidzies, to jalikvidé atbilstosi visiem spéka esosajiem standartiem
un noteikumiem (viet&jiem, valsts méroga utt.). Nepareiza utilizacija var radit kaitéjumu videi.

Attiecas tikai uz Eiropas Savienibas valstim:
Elektroinstrumenti, kuru darbmazs ir beidzies, jalikvidé atbilstosi Direktivai 2002/96/EK par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem. Ingersoll Rand instrumenti jaatgriez tiesi:

Ingersoll Rand izplatisanas centra
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

LV-2 80226780_ed4
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Apzimgjumu skaidrojums

S I I

— Ni-Cd Li-lon
Nododiet atkritumus Neutilizéjiet $o Izstradajums Izstradajums satur
otrreizéjai parstradei. izstradajumu kopa satur nikela-kadmija litija jonus
ar majsaimniecibas hibridu Neutilizéjiet so
atkritumiem. Neutilizéjiet so izstradajumu kopa
izstradajumu kopa ar majsaimniecibas
ar majsaimniecibas atkritumiem.
atkritumiem.

Sis rokasgramatas originalvaloda ir anglu valoda.

80226780_ed4 LV-3
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Informacja dotyczaca bezpieczenstwa produktu

Przeznaczenie:
Te ak I owe klucze sa przeznaczone do wkrecania i wykrecania
gwintowanych elementéw ztacznych.

& OSTRZEZENIE

o W przypadku zuzycia akumulatora, komecznosu przekazania do recyklingu lub utyliza-
cji nalezy postep cw 6b odpowied. y. Nie przebijac ani nie pali¢ akumula-
toréw. Pozbycie sie akumulatora w mevvlasqu sposob moze miec niekorzystny wptyw na
srodowisko naturalne oraz moze doprowadzi¢ do wypadkoéw.

d

Nalezy uzywa¢ narzedzi wylacznie z akumulatorami i tadowarkami firmy Ingersoll Rand
o whasciwym napieciu. Uzywanie innych akumulatoréw moze powodowac ryzyko pozaru,
prowadzi¢ do wypadkéw lub uszkodzenia mienia.

Wigcej szczegotow mozna znalez¢ w dok ie zawierajacym informacje dotyczace
bezpi n klucza ud go, 04581146, tad, ki, 10567832 oraz akumulatora,
10567840.
Instrukcje obstugi mozna pobrac z witryny www.irtools.com.
Specyfikacje produktu
Napi- Ud.erz- Pre.dkosc Zalecany zakres Moment
cie Naped eniana| biegu momentu N .
Model ¢ inute|jat g K g Yy y
V,DC Typ: Wielkos¢| 1/min. | obr./min |stopofunt (N-m) st?::?:‘t;nt
Szedciokat. do Y
Wo040 | 7.2 . X 1/4 2500 | 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
szybkiej wymiany
W040SQ| 7.2 Kwadrat 3/8" 2500 | 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Kwadrat "
WO040P | 7.2 (kotek ustalajacy) 3/8 2500 | 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
W150 | 14.4 Kwadrat 3/8" 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
Wis0p | 14.4 |, Kwadrat 3/8" | 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)
(kotek ustalajacy)
W150QC| 14.4 | Szesciokat- do 0 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)| 150 (203)
szybkiej wymiany
W175 | 144 Kwadrat 1/2" 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 175(237)
Wi7sp | 14.4 |, Kwadrat 12" | 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)| 175 (237)
(kotek ustalajacy)
W360 | 19.2 Kwadrat 1/2" 2200 | 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
w3eop | 192 |, Kwadrat 12" | 2200 | 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
(kotek ustalajacy)
W360-2 | 19.2 Kwadrat 1/2"x2" | 2200 | 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
rozszerzony

PL-1 80226780_ed4
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Poziom hatasu dB (A) Poziom wibracji
Model (EN60745) (EN60745)
1 Cisnienie (L ) FMoc (L) m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W040SQ 83.8 94.8 2.1
WO040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 92.3 103.3 11.2
W360P 923 103.3 11.2
W360-2 92.3 103.3 85

T K,= 3dB, niepewnos¢ pomiarowa
# K, = 3dB, niepewno$¢ pomiarowa

Smarowanie

Zdja¢ obudowe elementu udarowego w celu natozenia smaru. Smarowac kowadto, mechanizm
udarowy oraz przektadnie co 8 godzin, uzywajac smaru Ingersoll Rand #100. Réwnomiernie
natozy¢ smar. Nadmierne gromadzenie sie smaru moze skutkowac przerywang praca.

Czesci i ich konserwacja

Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane
Centrum Serwisowe.

Wszelkie uwagi nalezy kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.

Ochrona srodowiska

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzedzia nalezy oddac je do recyklingu
zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi normami i przepisami (lokalnymi, regionalnymi,
krajowymi itd.). Niewtasciwe utylizowanie akumulatora ma zty wptyw na $rodowisko naturalne.

Tylko kraje Unii Europejskiej:

Narzedzia elektryczne, ktorych okres eksploatacji minat, musza zosta¢ przekazane do recyklingu,
zgodnie z Dyrektywa WEEE, dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(2002/96/UE). Narzedzia firmy Ingersoll Rand nalezy zwrdci¢ bezposrednio do:

Centrum dystrybucji firmy Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

80226780_ed4 PL-2
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Identyfikacja symboli
@ — Ni-Cd Li-lon
Odpady przekazac Nie wyrzucac Produkt zawiera Produkt zawiera
do recyklingu. tego produktu nikiel i kadm. jony litu.
wraz z odpadami Nie wyrzucac Nie wyrzucac
komunalnymi. tego produktu tego produktu
wraz z odpadami wraz z odpadami
komunalnymi. komunalnymi.

Instrukcja zostata pierwotnie napisana w jezyku angielskim.

PL-3 80226780_ed4
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NHdopmauyus o 6 HOCTI U3,
Mpepgnonaraemoe ncnonb3oBaHme:
O 6ecnpoBog rait pTbI I 0 AlefICTBIA Np ana
nyc pe3b6 p AeTaneii.
&\ rrERyIPEXAEHVE
o OTBETCTBEHHO OTHOCUTECH K Nepep Ke unm yt 6atapeii. He Hapywaiite

LieNloCTHOCTb 6aTapeii U He CxuraiiTe ux. HenpasunbHaa yTUAM3aLna MOXeT co3AaTb
onacHOCTb ANA OKPY»KaloLLel cpefjbl U NpUBECTU K TpaBMaM.

Wcnonb3yitTe NHCTPYMEHTbI TONbKO € aKKYMYNATOE 6atap Ingersoll Rand
COOTBETCTBYIOLLErO HaNPAXKEHUsA U 3apAAHBIM YCTPONCTBOM. [TpuMeHeHe Nio6bix

Apyrnx GaTapeﬁ MOXeT CO3[jaTb OMacHOCTb NOXKapa, TPaBM 1 MNOBPEXAEHNA NMYyLLeCTBa.

3a [4 obpatutech K Py TBYy No 6 HOCTW

Gecnp ram pTOB yaapHoro pelicteua, popma 04581146, k PykosoacTsy no
6e30nacHOCTMN 3apAAHbBIX YCTPOICTB ANA ymy P 6aTapeii, popma 10567832, n
K Py TBY Nno HOCTM aKKYMYNATOPHbIX 6aTapeii, popma 10567840.

PyKoaoncma MOXHO 3arpysuTb C caiita www.irtools.com.

TexHMuecKne XxapaKTepnucTNKN nspenns

PekomeHpgye- | Makcuma-

Yaapos Cropocte Mbli1 AMANa30H| NbHbIN

Hanpsx-

MpuBop B 6e3 .
eHune KpyTAlWero | KpyTawmin
M HRyTY Rarpy=ry MOMeHTa MOMeHT
B yAap
NoCTOAH- Tun Pasme| B 6/ dyro-yntel byTo-dyHTLY
. (H-m) (H-m)
HOro TOKa MUHYTY
LecTnrp.
Wo040 7.2 6bICTPO 1/4" | 2500 | 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)

3ameHAEMbI
W040SQ| 7.2 KeagpatHbidi | 3/8” | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) 40 (54)
KBagpatHbiii
WO040P 7.2 (pepxatenb 3/8" 2500 | 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
WTbIPsA)
W150 14.4 KsagpatHbii | 3/8” | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
KsagpatHbiii
W150P 14.4 (nepxatenb 3/8” | 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)

WTbIPs)
Wecturp.
W150QC| 144 6bIcTPO 1/4" 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)
3amMeHAEeMbIN
w175 | 144 | Ksappatweiii | 172" | 3000 | 0~2200 | 27130 175 (237)
(34~176)
KeaapaTHbii 25-130
W175P 14.4 (nepxatenb 1/2" | 3000 | 0~2200 (34~176) 175 (237)

WTbIPsA)
W360 19.2 KBagpatHbliit 172" 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)

80226780_ed4 RU-1



PekomeHpgye- | Makcuma-
YnapoBs|CKopocTb| . o
Hanpmx- Mbi gnanasoH NbHbIN
MpuBog B 6e3 .
eHune KpyTAawero KpyTawmn
M MHRYTY[RATPYSEI MOMEHTa MOMEHT
B yAap
NOCTOAH- Tun Pasme| B 6/1 dyro-dyntel [byTo-dyHTLl
(H-m) (H-m)
HOro ToKa MUHYTY
KBagpatHbliii
W360P 19.2 (nepxatenb 172" 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
WTbIps)
W360-2| 192 | KBaAPATHBIA |10 o 2200 | 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
YANVHEHHbIN
YpoBeHb wyma ab (A) YpoBeHb Bubpayumn
M (EN60745) (EN60745)
tA (L) $ Mownocrs (L) m/c
W040 83.8 94.8 2.1
W0405Q 83.8 94.8 2.1
W040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 923 103.3 11.2
W360-2 923 103.3 8.5

T KpA = 3nb norpelwHoCTb N3MepeHus
# K, = 38b norpewHocTb namepenns

Cmaska

CHUMUTE KOPMYC MONOTKa ANA HaHeceHUsA cmasku. CMasbiBaiiTe HaKoOBasIbHIO, y3e yjapHOro
MexaHU3Ma 1 LWeCTEePHY Kaxable 8 4acoB KOHCMCTEHTHOW cmaskor Ingersoll Rand N2100.
HaHocuTe cmasky paBHOMEPHO 11 yMepeHHO. YpeamepHoe KONMUeCTBO CMasKu MOXeT NprBecTu
K 3aMe[IIeHNI0 ABUXKEHMA.

[leTanu n TexHnyeckoe ob6cnyKmBaHme

PeMOHT 1 TexHnueckoe OGCHYN(MBEHI/IG NHCTPYMEeHTa AO/IXHbI MPON3BOAUTLCA TONIbKO
ABTOPU3MPOBAHHbIM CEPBUCHDBIM LIEHTPOM.

Co Bcemu Bonpocamu obpalyaintecs B 6nmxaniunii opuc Ingersoll Rand vnu K anctpubbiotopy

KOMnaHun.

RU-2
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Mo ncTeyeHny cpoka cy6bl MHCTPYMEHT CleayeT yTUAN3MpPOoBaTh B COOTBETCTBUM CO BCEMMN
[eNCTBYIOWUMY CTAaHAAPTaMM 1 NPEeANUCaHAMUN (MECTHBIMY, 06NACTHBIMM, PeCny6NKAHCKUMU,
depepanbHbIMK U T.4.). HenpasunbHas yTransaLma MoXeT NPefCTaBAATb ONacHOCTb AN1A
OKpYy»aloLLel cpefpl.

3awuTa oKpy»Kaiouieil cpeabl

Tonbko AnA cTpaH, Bxoaawmx B EBponeiickuii coos:

neKTpUYECKIe MHCTPYMEHTBI, BbipaboTaBLUMe CBOW PeCypC, JO/KHBI yTUU3MPOBATbCA B
COOTBETCTBUM C [JUPEKT1BOM MO YTUAU3aLMI SNEKTPUYECKOTO U SIEKTPOHHOTO 060py0BaHNA
(2002/96/EC). iHcTpymeHTbI Npon3soacTea komnaHuu Ingersoll Rand cneayet Bosspatyath
HEenocpeaCcTBEHHO B:

LeHTp onToBbIX nocTaBok Ingersoll Rand
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255

" =
Onpep yc X Of
@ — Ni-Cd Li-lon
BepHyTb oTx0abl ANA He ytunusnposatb W3penue copepxnt W3penue copepxnt
yTunusaumn. 37O M3y hil NUTUNA-VIOHHbIE
BMeCTe C 6bITOBbIMY aKKyMynATOpbI. aKKyMynATOpbI.
oTxoAamu. He ytununsmposatb He ytununsmposatb
3To u3genve 37O u3genve
BMeCTe C 6bITOBbIMM ~ BMeCTe C GbITOBbIMMU
oTxoaamu oTxoaamu

OpurvHanbHbIi A3bIK AAHHOTO PYKOBOACTBA — aHMTUACKNIA.

80226780_ed4 RU-3



FREERE

g
“;“ RERXMEEFEATIRNIZRET.

o RIXRMBHTEWSAME. TI7RIBSEEE. MRMEBFAANY, AIESRENRE
HIERABE.

QAT IS 4 B R fE R Ingersoll Rand B it AN FE A 88 o i AR E B b 9 AT ABIE AR A
R NEES UK.

BEXER, 55A (REAMERF-RRLEEFMR04581146) . (BBFEREZSE
EEFMK10567832) 1 (HihRLFEEFMEK10567840) -

F AT Mwww.irtools.com & .

R

BE ik SRR RREREOIEEE B XS

BE |y, 5 ; KRB HR-B

pc| =H Rt bpm BEMEE Ty (2 %)

w040 | 7.2 'w;ff;ﬁ 1/4" 2500 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)

Wo40sQ| 7.2 | FE 3/8" 2500 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)
ki .

WO40P | 7.2 | (sisupgy | 3/8 2500 0~2200 | 1~30(2~40) | 40(54)

w150 [144| FHE 3/8" 3000 0~2200 [25~130 (34~176)| 150 (203)
Vikia .

WIS0P | 144 | (sl | 3/8 3000 0~2200 [25~130 (34~176)| 150 (203)

W150QC| 14.4 Wi_&im 174" 3000 0~2200 [25~130 (34~176)| 150 (203)

w175 (144 FE 172" 3000 0~2200 [25~130(34~176)| 175 (237)
Vikia .

WI75P | 144 | (siupgy | 172 3000 0~2200 [25~130(34~176)| 175 (237)

w360 [19.2| T 172" 2200 0~1650  [25~280 (34~380)| 350 (475)
Vikia .

W360P | 192 (sisupgy | 172 2200 0~1650  [25~280 (34~380)| 350 (475)

W360-2 [ 19.2 | Al 5 |1/2"x 2" 2200 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)

ZH-1 80226780_ed4
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BELRKAB(A) EHER
e (EN60745) (EN60745)
t EAL) ¥ EWL,) m/s?

W040 83.8 94.8 2.1
W0405Q 83.8 94.8 21
WO040P 83.8 94.8 21
W150 20.8 101.8 56
W150P 20.8 101.8 56
W150QC 90.8 101.8 56
w175 20.8 101.8 56
W175P 20.8 101.8 56
W360 923 1033 1.2
W360P 223 1033 1.2
W360-2 923 1033 8.5

t K, = 3dBIl B RHEE

E3 K _3dB/LJ§Tﬁ%/:EF;

g

FNER, REERH. ﬁS/J\ETFﬁIngersollRand#100‘\ﬂ7ﬁ7 SEVESAL . R R AR

. WA/NOHREREH. JEERREBEY B S SRR ER.

AR FRLEIP

T A4ETERERAEBERNEER ONT.
MBEEMER, BRI EEIngersoll Rand /1 F b a2 457
IR RIP

LT ASMEMN, SIUREMGEMRN (S, &40 BRE) REFEMMALK.
METHEIRSHEE.

BREEE 2R :
KB FEa AR B T AR (FIR B SR FIE&EIE2(2002/96/EC)) F AR
Ingersoll Rand T £ B ##iRi% :

Ingersoll Rand$¥ &7
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ
England

BIE: +44(0) 1942 257131
fREL: +44(0) 1942526255

80226780_ed4 ZH-2
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HSHRR
é?é —I Ni-Cd Li-lon
BEREMHNE FERAESRE RE s, REEET.
BRI, Em—REFH. FERAEERE FERAESRE
Em—REFH. Ea—REFH.
R A SRR

ZH-3 80226780_ed4



D

HmIcETIREMN

BSDRE:
A—FLR A VNI LY Fid QUBROBREICERT3-:H DR TT.

o HEEROTEBMEVHAVIVERIBBERELTEW, B VES I LI PEHWTL
TV RBICERLISEE BRREBRICES LI ANBEDRREGAHTENBYET.

o TEITIFELVLEREDIngersoll RandBitt B KU R BERDHEFERALTLIEE W, thDEH
EEALISEE A ANEE SBIDBEDRRINECETENHYET,

WRICEATRHMOVTIE. A—FLR AN L FOTRGICET RS (B
04581146) , Bt R ERD MamlcFITZRLME ) (B3 10567832) . BitiD "HRICAATEIR
21 (B 10567840) =T EEBLILELY,

www.irtools.combSEREAZEE AV O— R BT ENTEEXT,

Smitix
= BRMAV|BATE 4., =
50 BE EREh Nob | oEE HRMVIERE | KMV
V, DC # H4X| bpm rpm ft-lbs (N-m) |ft-Ibs (N-m)
TAVIFIIY B g 20
wo40 | 7.2 Frows 1/4” | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) 40 (54)
W0405Q| 7.2 BRSAT 3/8" | 2500 | 0~2200 | 1~30 (2~40) 40 (54)
ARSI " . 0o
WO4OP | 7.2 | (syoiegZo—py | 3/87 | 2500 | 0~2200 | 1~30(2~40) 40 (54)
W150 | 14.4 ARSAT 3/8” | 3000 | 0~2200 [25~130(34~176)| 150 (203)
BRSAT "
WISOP | 144 | ioieg - | 3/87 | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
TAYIFIVY B
W150QC| 14.4 Frows 1/4" | 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 150 (203)
W175 | 14.4 ARSAT 1/2" | 3000 | 0~2200 [25~130 (34~176)| 175 (237)
ABRSAT "
W175P | 14.4 (EisagT) | 12| 3000 | 0~2200 |25~130(34~176)| 175(237)
W360 | 19.2 BRSAT 1/2" | 2200 | 0~1650 [25~280 (34~380)| 350 (475)
ARSAT " 5 5 5
W360P | 192 | (Dot gZ—p) | 1/27 | 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
AR 12
W360-2 [ 19.2 | (THRT V3> «on | 2200 | 0~1650 |25~280 (34~380)| 350 (475)
247)

80226780_ed4 JA-1
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TR
EFIV ™ #REIL )L (ENG0745)
tEAWL) AL m/s?
W040 83.8 94.8 2.1
W0405Q 83.8 94.8 2.1
W040P 83.8 94.8 2.1
W150 90.8 101.8 5.6
W150P 90.8 101.8 5.6
W150QC 90.8 101.8 5.6
W175 90.8 101.8 5.6
W175P 90.8 101.8 5.6
W360 923 103.3 11.2
W360P 92.3 103.3 11.2
W360-2 92.3 103.3 85

K, =3dB AIEDRHELE
S K =3dB RIEDAHELE

i ,E

BRI EREIBIRIE N\ —2ENLE T 8RB EICT Y EIL A VNI MERET
> 71) BEIT Ingersoll Rand #100 ¥') —REZHLE T, J'1 —RUETEII—ICBHELTL
EVRDBET)—ADBERETERRL—RICEELELGZRELEVET,

BBRmEAVYTF VR

TEDEBEAVT TV RAFRBEY —EX L 2—DHHTOTLIEEL,
BRVAEDYEIZ BEHRDRED Ingersoll Rand EFFFAE fo lFIRFEENTEIZ LT,
IBIE(RE

TEORBEMHNREIHEIE, TNTOEESLURR (g, FERR EF) I<fEL
FATIWLTLEEW RBYGREEISRREZBRICES T BTNHHIET,

BRMES (EU) B EDHEHDIZS:
BB TEORREMDNREIHEIL BEIETHIEED (2002/96/Ec) [ = e%
BREHHYE T, Ingersoll Rand T E& FENERHET L TLEE

Ingersoll Rand Distribution Centre
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131

Fax: +44 (0) 1942 526255
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ol =
é?é — Ni-Cd Li-lon
DAV DSHE AEREREIS  FR@EZvrIVA FEGIEEVFILA
BB ER R . C—HEICREELG RIULZEEBELE FUEEBELEY.
wze. T REISE—HE  REISE—HEICE

ICEELGWVTE, #Z2LEWTE,
FEDRBIFTEETIFRENTVET,
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ME gt

oA olTHE

T A

N g

(LI

AL BE:

|2AELich

a

PIEHE A SEALE 2IA|

o =
2 Es

g

HHE{2| {4 == X 2. siE2]off

HAIS
s

Aot &=2lof &

i
THHAL

}
EEES

AH

ZHIE 22| Ingersoll Rand HHE{Z| Y X 7|2 ALZSHYAI2.
| S =

SR 21, eI A

FINQl MEE 2M W E #lIX|(Cordless Impact Wrench) OF8 M ZA| k4]
HHE{2| 77| obd FE MEA L4 10567832 X HHE 2| o FE MM S4
105678405 HZE3HYAIL.
MM = www.irtools.comOf|M CI2Z2 = ghg = UASLICL

M E #IX|(Cordless Impact Wrenche)= A E I AL{(fastener)S =&t U H| {5}
Il =I5 mets

HIZ A
Qo e S =g sl FRs S| ATEE EI YLl Al ES
= |v,oc] EtZ |[AtOI=]| bpm rpm ft-lbs (N-m) |ft-Ibs (N-m)
|24 HE B
Wod0 | 7.2 | Zaigim | 1/ 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
Wwo40SQ| 7.2 | HARZE | 3/8" | 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
EIEFR ARZH
WO40P | 7.2 | &3 =2} | 3/8" | 2500 0~2200 1~30 (2~40) 40 (54)
ol
W150 | 144 | HARIE | 3/8” 3000 0~2200 25~130 (34~176) | 150 (203)
EIEFR ARZH
W150P | 144 | 230 =2} | 3/8" | 3000 0~2200 | 25~130(34~176) | 150 (203)
ol
|2 HIE
W150QC| 144 | oy | 1/47 | 3000 0~2200 | 25~130(34~176) | 150(203)
W175 | 144 FARE | 1727 3000 0~2200 25~130(34~176) | 175(237)
el A2t
W175P | 144 | 230 =2 [ 1727 | 3000 0~2200 | 25~130(34~176) | 175(237)
ol
w360 |19.2| AR | 1727 2200 0~1650 25~280 (34~380) | 350 (475)
el Azt
W360P | 19.2| 23 =2t [ 1727 | 2200 0~1650 | 25~280(34~380) | 350 (475)
ol
SEFRS AR
W360-2 [ 19.2 | 23 =2} |1/27x2"] 2200 0~1650 | 25~280(34~380) | 350 (475)
olg
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(k0

=
Qe ii;ﬁ%:;(” ZIE W (EN60745)
+ &3 (L) o9 (L) m/s?
W040 838 948 2.1
W0405Q 838 94.8 21
WO040P 838 948 2.1
W150 9038 1018 56
W150P 9038 1018 56
W150QC 9038 1018 56
Wi7s 208 1018 56
W175P 9038 1018 56
W360 923 1033 112
W360P 923 1033 112
W360-2 923 1033 85
tK,=3dB 5 St
+K,=3dB 5% 2T
=g
2 28l sli] AHlo|AE MHEY (anvil), YHE Ax| ofME2| U 7|ofol 8AIZH

Ch.
otct Ingersoll Rand #100 1.='_|A§ |
2| A8t A=A FSHEH =&

TR X

ST el Y Yol g ZelE Fu| MEefojAM asof ghlct

ZE 29| A2 J17H2 Ingersoll Rand AL AL CHE| M S Sl =HlStAAI2.
EIES

BT A 0| BLH, M II53 25 7Y A Y
wet B7E MAaoF EHiTh EAT

8 g ot A

A|'Q 50| Z28 MI| BFE HoINS 92X 22 {5 S0{0} 5= X|Z|(WEEE)
(2002/96/EC)0]| izt ST X A43HoF &I IngersollRand ST = CHE FMZ &Y g
2tsfjof ek

TR, FF, =TH A, I1EDO]|

=
S5t K22 $22 IS Btich

Ingersoll Rand H|ZE 3& ME
Hindley Green

Wigan

Lancashire WN2 4EZ

England

Telephone: +44 (0) 1942 257131
Fax: +44 (0) 1942 526255
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI
c € CONFORMITA (DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT

(DA) FABRIKATIONSERKLARING (SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERK-
LARING (F1) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA (PT) DECLARACAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQSH
ANATNOPIZHE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Cordless Impact Wrench

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: (FR) Déclarons sous notre seule responsabilité
que le produit: (IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il prodotto: (DE) Erkldren hiermit, geméB unser-
er alleinigen Verantwortung, daf3 die Gerate: (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt:
(DA) Erklzerer som eneansvarlig, at nedenstdende produkt: (SV) Intygar harmed, i enlighet med vart fullsténdiga ansvar,
att produkten: (NO) Erkleerer som lig at produktet: (FI) Vakuutamme ja kannamme yksin tiyden vastuun siits,
etta tuote: (PT) Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: (EL) AnA@voupe 0Tt pe SIkr pag
£UBUVN TO TTPOIGV:

Model: W040, W150, W175, W360 / Serial Number Range: 7C0000 > XXXXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-
Bereich: (NL) Model: / Serienummers: (DA) Model:/ Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr:
(F1) Mallia: / Sarjanumero: (PT) Modelo: / Gama de Nos de Série: (EL) Monteha: / Khipaxa Abgovtog ApiBpou:

To which this ion relates, is in i with provisions of Directi : 98/37/EC inery),
73/23/EEC (Low Voltage), 93/68/EEC (Council), 89/336/EEC (EMC), 92/31/EEC (EMC), 2002/95/EC(RoHS), 2002/96/
EC(WEEE)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certi-
ficat, est conforme aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle norma-
tive delle direttive: (DE) auf die sich diese Erkldrung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking
heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven: (DA) som denne erklzering vedrerer, overholder bestemmelserne
i folgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i Direktiven: (NO) som denne erkleeringen gjelder for,
oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (Fl) johon téméa vakuutus viittaa, tayttaa direktiiveissa: (PT) ao qual se refere
a presente declaragao, esta de acordo com as prescri¢oes das Directivas: (EL) Ta onoia agopd autri n Sniwon, givat
CUHQWVA PE TIC TPOBAEYEIC TwV EVTOADV:

By using the Principle EN55011, EN61000, EN60745

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti
standard: (DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende
hoofdstandaards: (DK) ved at vaere i overensstemmelse med falgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda
foljande principstandard: (NO) ved & bruke folgende prinsipielle standarder: (Fl) esitetyt vaatimukset seuraavia
perusnormeja kdytettdessa: (PT) observando as seguintes Normas Principais: (EL) Xpnotpomnoivtag ta mapakatw Kopia
npotura:

Date: March, 2007

(ES) Fecha: Marcha, 2007: (FR) Date: Mars, 2007: (IT) Data: Marzo, 2007: (DE) Datum: Marsch, 2007:
(NL) Datum: Maart, 2007: (DA) Dato: Marts, 2007: (SV) Datum: Mars, 2007: (NO) Dato: Mars, 2007:
(F1) Péivéys: Maaliskuu, 2007: (PT) Data: Marco, 2007: (EL) Hpepopnvia: BadiCw, 2007:

PP By:

(ES) Aprobado por: (IT) da: (FR) App! é par: (DE) igt von: (NL) dgekeurd door:
(DA) Godkendt af: (SV) Godkant av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvaksytty: (PT) Aprovado por: (EL) EykpiBnkeamo:

ey

Warren Seith
Engineering Manager - Electric Products

80226780_ed4 DOC-1



DECLARATION OF CONFORMITY

(ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS

c € (SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASEN O SHODE
(LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Cordless Impact Wrench

(SL) Pod polno odgovomostjo izjavljamo, da se izdelek: (SK) Prehlasujeme na svoju zod| ! 7e produkt:

(CS) Prohlasujeme na svou zodpovédnost, Ze vyrobek: (ET) Deklareerime oma ainuvastutusel, et toode: (HU) Kizérélagos
felel6sségiink tudataban kijelentjiik, hogy a termék: (LT) Prisiimdami atsakomybe kad gaminys:

(LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: (PL) Oswiadcza, ze ponosi petna odpowiedzialnos¢ za to,

ze produkt:

Model: W040, W150, W175, W360 / Serial Number Range: 7C0000 —> XXXXXX

(SL) Model: / Obmogje serijskih stevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seeri-
anumbrite vahemik (HU) Modell: / Gyartasi szdm-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas
numuru diapazons (PL) Model: / O numerach seryjnych

To which this ion relates, is in i with provi of Directi 98/37/EC y),
73/23/EEC (Low Voltage), 93/68/EEC (Council), B9/336/EEC (EMC), 92/31/EEC (EMC), 2002/95/EC(RoHS), 2002/96/
EC(WEEE)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie
vzt'ahuje, zodpoveda ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuJe odpovidaji ustanovenim
smérnic: (ET) Mida kaesolev ioon puudutab on vastavuses jargmis(t)e di ivi séatetega: (HU) Amelyekre
ezen nyil vonatkozik, felelnek a k& 6 iranyelv(ek) elGirdsainak: (LT) Kuriems taikomas 3is pareiskimas,
atitinka 3ios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru 37 deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u) nosacijumiem: (PL) Do ktérych
ta deklaracja si¢ odnosi, sa zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw):

By using the Principle EN55011, EN61000, EN60745

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzmm nasledujucich zakonnych noriem: (CS) Pouzitim nasledujicich
zékonnych norem: (ET) Jargmiste pohi: ise korral: (HU) A 6 elvi szabvanyok alkalmazésaval:
(LT) Remiantis iais pagrindiniais standartais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu
nastepujacych podstawowych norm:

Date: March, 2007

(SL) Datum: marec, 2007: (SK) Datum: Marec, 2007: (CS) Datum: Bfezen, 2007: (ET) Kuupéev: Mérts, 2007:
(HU) Détum: Marcius, 2007: (LT) Data: Kovas, 2007: (LV) Datums: Marts, 2007: (PL) Data: marzec, 2007:

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvalil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jovahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja:

(PL) Zatwierdzone przez:

Warren Seith
Engineering Manager - Electric Products
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